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W EOMEDIA FAMOS

£L ASOMBRO DE LA FRANCIA, .

MARTA LA ROMARANTINA.
SEGUNDA PARTE.

DE UN INGENIO DE LA CORTE.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

faria Broferio , Dama, Bafco., . Galan, Apolo, Pesfonage.
Pedevica s Dama. Ric, Gualan. t. Ninfa la Tierras
wista, Graciofa, Jacomz Broferio. 2. el Fuega,

ioting , Criada. - Monficur Tubiers. 3. ¢! Adyre.

satzon , Genio. El Rey Enrico. 4. el Agua.

i Raron de Hefeing. Revené , Vejete. Soldados Granad:res,
fearela , Graciofo. Un Alcoyde. Muficas

JORNADA PRIMER A.

inpiexa con mutacion corte de jardin, figurando las bambalinas un cenador , gue
unque defde las pilaftros de los laterales con algunas efiatuss de medio perfil,
e nmiren al alabafire fobre pedeflales d: lo propio 5 adviriie:do , gue en el cen-
U de efta mutacion ha d: baber uno faentc corporea , la que e transformard 4 fu tiempe
en un bermofo pakelion , debaxo del qual [e oparece el Galan (entado,
Canta la Mufica , y [alen Marta, Julicta ; y Rewvené.

Inf. ¢ W Lvida ya memoria, -+~ podré decir al tirane
en mi el martirio torcedor del dolor mio :
de fulpirar con penas, Ella , y Muf. Olvida ya , memoria , 8.
Penando con fufpirus: Mart. O fi no la parca feca,
que es diftinto quien con -impulfo atrevido,
allvin que da muerte, al airado fatul golpe
1 musrte que da alivio. de fu deatado cuchille,
fart. Qué bien la Mufica anuncia en tragicos. efcarmientos
al corazon afligido " eaftigos dé apetecidas. |
los graves , ‘irrefittibles, Ella y y Muf. De fulpirar con penas;
ficlancalicos , precifos ' penando con fuipiros,
§ eidentes, que «iranos Mars. Pues ella’ podra fola,
. defulado, atrevido a fuerzas de fu a&iyo,
l:'Hiitin;, alaltando al alma, . temido , “rigurnfo,
Vafallan los fentidos! - *  inexorable fi'o
8 con clla aliernando obviar la caufa 4 tantos
[tlS Cum:j;ifcﬁ mis gamidﬂs, IGIIQEGS, y fl]f}_lil'ﬂﬂ;
Poyt. 2. A
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 Fg Marta la

como 2 la pena exhala
el anfia.

Ella , y Muf Que es difliato
alivio ‘que da mucrie,
4 muerte que da alivio.

Mart. No canten mas, no mis penas

_las dupliquen con fus ecos,
pues al pafo que mis males
dar al olvido pretendo,
con renovarme la herda
me acreclentan el tormeato.

Jul. Revené, qué tendra' el Ama,
que con roftro macilento
ya algunos dias. que anda

- moftrand~  defafofiegos ?

Rew. Julictilla, no lo sé,
pero. fegun el pergeiio,

de una infamacion interna
fon aqueltos pujamiecntos.

Jul. Pues yo he de faberlo. Rev. Y yo.
Mart. Ay de mi! Ciclos, quées efto

JultiSeficra ¢ Rew. Senora mia ¢
Mart Qué quereis? Jul. Si acafo puedo:-
Rev.. ¥1 mis canas te merecen: -
Jui. En tw carifio algo, quiero : -
Rev. Algua favor, yo qutfiera:.
Jul. Que de-efe accidente fiero:-
Rep. Que de efa triteza tuya:-
Jul"Parte me dicras, fi es cierto: -
Rew, Comunicaras el mal,
Jul. Que comunicado fiendo,
fuele encontrar un dolor
alivio , fi no temedio.
Rev. Que :ucudladn, mi edad
Jarga , (efiora , me ha hiecho
con pradtica de experiencia
(cayo el efdrixule) Medico.
Les 2. "}mus, feficra, tu  mal,
por (i altviarte podemos.
Mart. Ay Julieta! Ay Revené!
que es tal el mal de mi pecho,
que fiento en "él un pefar,
y de efe pr:i‘..,.r me alegro:
Aqueftas implicacioncs,
aun yo mifma no comprehendo,
y folo sé"que el no haberle
€3 :‘a mi mal el reMmedio,
Jul. Agquefa es hipocoadria,
Rev. No, fino efpecie. de muermo.
Jul. Quicres que: por divertirte

ﬂP.
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en cfic jardin' ameno,
en cifrados ramilictes
difponga juegos -diverfos ¢

Mart. HEs muy de veras 'mi mal,
para curarie con juegos.

Rev. 51 es la tardntuia acafo b
ql'ler te ha picado, y fu cebo
es el volar, y cantar,
verds, que como un xtlgucro
te cliviﬁrm, fi es que caunto
con dulzura : El tio Pedro, &ec,

Mart. Frialdades efcufad;
idos de aqui, y a fu tiempo
podeis venif, que ahora fola
quiero quedar. Rew. No por cien
fola fin mas compafita?

Jul. Quieres fola te dexemos,
y te pegue un patatus
fin haber nadie ! Muy bueno!

Mart. No hari; idos, que baﬁanta
compafiia yo me tengo |
en aqueﬂa foledad, |
fola con mi penfdmmmn. *'

Jui. Ya nos vamos : Revené ?

Rev. Qué dices Julieta ¢ Ju!. Temo
que volverd a las andadas o
el Ama. Rev, Y ele rezelo .
en qué io fundas? Jul. En qué?
yo me lo sé. Rew. Efos fon cuentosi
ya €s una bucua muger,
ya renuncié los enredos:
no nos faltaba otra cofa!

Jul. Por aqui cerca andaremes
por § llama ; con, caidado
de quanto en quando vendremos. .

Rev Bicn dices., Vanfe

Mart. Ya me han dexado i
los dos ; ahora del pecho
en abrafadoras llamas

de tanto rencor acerbo
falga _a inficionar la esiera
del .1yre efte Fnauglbe.{‘r _,_ﬁ_i
cuyas xandidas ceatellas _;n"ll
dentro axl alma  coafervo- 'e;_'l
Qué ardﬂr ¢s elte (ay de mil) pg
que Do bafta ya el esfuerzo "“ﬂ
a rﬁ:hihrle, y: poltrado 'I':;I
]
mi fiempre altivo denusdo K
pide un diluvio a los ojos

para aplacar tanto fucgu! |
Yo



Yo me abrafo (ay infeiice ! )
y al pafo que arder me fieatn
en ¢l corazon, el alna
toda fe convicrie en yelo,
fiendo mi mal, efpantofo
mot:{truo unide en dos extremas,
pues i ua yelo apaga el alma,
# uo iccendio apsima ¢l pecho.
B Qué ferd aquefta fatiga ¢
qué ferd efte featimiento 2
amor ¢ no, que amor no cabe
e 1gualdad con los zclos:
pucs IEIGS' {erdn ; no, que
el amor tirano ciego
no permite 3 oira deydad
dar de valalluge feuds s
puss ambes f{eran; no cabe,
porque los dos fon opueftos,
¢ implica puedsn wurnirfe
dos Monarcas en un reyno.
Pues qué feri? no lo sé:
vacilinie peafamiento,
afloxa al arco la cuerda,
J torcedor d: mi tormento,
§ Qué mal hicz, qué mal hice
en enagenar del peche
el blando {uave amor,
con que 1idolatraba al duefio,
que en correfpondencia dulce
§ era mi amorofo empleo,
i} para ver defpues en otro
| ¢l injulto menofprecio
de mi abandonado amor,
cuyo defcredito adquiero
| feriande A ficles carifios
| la cofta' de un efcarmicnto !
| A quien le pediré alivio?
WMuf. Garzon puede dar remedio.
Plart. Mas fi el ofdo no finge
fantasia al alma, o fueho,
Mufica aticndo: es engafio;
ton todo el engafio acepto.
| Sino engafia el corazon: -
B Garzon.
Plrt. ! cco i oirfe concede : -
;:- -'urt PUEdE’. | -
1 Que en Garzon he de mirar: -
e-..“r' Dar.
1 Alivio con feliz medio: -
Y. Remedio.
il :

v

De un Ingmio- de [z Corte,

Mart. Pues mi error ya no mas tédie
a Garzen muclire ,+f advierie,
que par: elcafar mi muertes -

Llla, y Muf. Garzon puede dar remedio.

Maure. Ay Garzon! que ya co5ozco;
ay Gurzon ! que ya contemplo
quan mal premié tus finezas
con el repudio mi yerro !
mis pucs venganzas. no caben
en les generofos  pechaos,
el tuyo mi iavacacion
admita, quando protefta,
todo para mi fué engafo,
quanto fucedié faé fuefio;
que folo tu eres mi norte,
quec eres el biea que defeo,
que quicro vivir en ti,
que coatigo nada temo:
muevante , pues, mis ternezas,
cbliguente mis -Jamentos,
€nternezcante mis anfias;

y al fin configan mis rucgos

te permitas a4 mi vifta,

real , y verdadero objeto.’
Garzon, ducfio de mi vida?

hia Garzon, mi bien, mi duefio?

Abrefe la fuente , y (sle Garzon de ella.

Garz. Ya ea tu prefencia me tienes,
que a efe alabatro rompiendo
mis furias el corazon,

a w vifta me prefeato 3

mira , pues, tirana injufita,
quanto & mi milmo me debo,
que yo milmoe me he vencido
en el cruel civil duclo,

que con la aufencia han formado
¢n una parte el defprecio

con el olvido; y en otra

el gufto con que defeo

lances, en que mueftras dé

de mi amor lo verdadero.

No es fino los de lograr

con tu ruina, y cautiverio

{eas infeliz defpojo

de mi encendido yveneno.

Y pues que ya en tu prefeacia

me ves; d . gufto arento

aguarda tu veluatad

para obedcecer mi afecto.
Mart. No eftraiies , que no me

A 2

HP .

admire
verte

Ministerio de Cultura, 2009



Marta la

vgttecon tan gran portento.

Gat.”No eftranar debes el modo,
quando no eftrafias el medio;
pucito que sé que no ignoras
que configo quanto quiero;
pues en continuos afombros,
obedientes 4 mi 1mperio
reconocen m1 dominto
todos ‘los quatre elementos,
manifeltaado 4 “'mi’ ciencia
en fus m.s oculvos fenos,
lo Geomantico™ la Tierra,
lo Eterematico el Viento,
con lo Ldromatice ¢l Agua,

y Hpirgmatco ‘el -Fuego;
y asi, el labio comunique
quai es la .caufa, el 'isteato
de que tu memoria acuerde
quien olvidé tu deflprecio.

Mart, Aunque sé que nada ignoras
de quanto ha ido acaeciendo,
permite que lo repita,
porque parece “es cierto)
que defcanfo halla el doliente
fu accidente refiriendo.

Bien te acuerdas, Garzon,deaquel indi-
que pledad me fingié. (cio

Garz. Y tu precipicio, ' '

Mart. Que inftandome , '4 mi madre
pedi perdon. |

Garz. Error fué de tu padre.

Mart.Quedando unreal decreto al funda-
con. el Baron: - (mento,

Garz Diipufo el cafamientn.

Mart Y que 1icauta,no omifa,y negligente
d mis labios fellé: -

Garz. Siendo obediente.

Mart. Que mi efpofo el Baron ( o fuerte

dura!) |

Garz. Elciclo abandoné de tu hermofura,

Mart.Que deian pronta aufencia,é izopi-
debo icntida eftar. | (nada,

Gasz. Y ‘aun agraviada.

Mart. Que para val fentir la caufa es mu-

Garz. Tduy bien todo efo sé. (cha.

Mary. Pues ahora efcucha.

Del Rey a un tiempo, y mi padre
el decreto obedeciendo,

al Baron de Hefeing , mi efpofo,
le hice legiiimo ducio

Roemarantina.

de la pofefion del alma

con amanies rendimientos.
Vivi feliz defta fuerte
corrzipondida aquel tiempo
breve , que ofrecen las dichas;
pues quanto fin moyimiento
tenaz , y eftable en las penas
delcan{a reacio , y terco,
fuele llevasfe de un giro

lo rapido de fu vuclo.

Digalo yo , bien que aun no
a gozar l!legué los tiernos,
dulces , amantes carifics

de mi idolatrado objeio,
quando mgrato , la foriuna
hizo , que fuefe defpnego

fu carino, 1a fu halago,

y ojeriza fu contente:

Pues Apolo aun nn feis veces
dido circulo al emisferio,
quando’ veitido el {emblante
de las pafiones del pecho,
con un defagrado airado,

y un leniimiento grefecro,

la wnion reciproca nueftra
convertida vi en defpegos:
encontrando mi carifio

tan « eftrafie f{entimiento,

toda folliozos el alma,

todo fufpires el pecho,

y mares hechos los ojos;
con perfuafiones le rucgo
que la ecaufa me decclare

de tan ‘eftrafos efcctos;

y con enteréza elquiva

me dice : que el vulgo ciego,
afeandole la accion, -
con defayre, vituperio,

con deshoner, con afrentas,
con @aidon, y con defprecio,
de haberme dado la mano
le pufo en ia cara el yerro,
O vilgo! quaptos delitos
tienes 4 tu cargo , puetio
que muchos lo fon, porque
tu tc empenas en hacerlos.
Befte baldon, dcfta nota
vino a formar tal coacepto,
que fin tener mas mMoilvo,
que el que referido llevo,
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De un I ngem'a

a aufentarfe, fe diipuflo,

fin mas acoempahamicnte,
que un Criado f{uyo antiguo,
confidente en f{us feeretos.

Mi padre , que aun fiendo anciano,
merecide ha el valimiento
del Rey, y fiempre & fu lado
afifte , awrevido , y cuerdo,
en la guerra con las armas,
y en la paz con el coniejo,
no ha llegado a faber nada,
porque & fuberlo, yo cieo
quc por el fuyo (fi no

fuera por impulfo ageno)

le dicra 4 tan declarada

vil twraicion el eicarmiento,
haciendo fu cucrpo aleve-
breves atomos del viento.
He fabido que en Paris
efti mi efpofo, afiadiendo

i los yerros de fu olvido,
en otra hermofura yerros;
gue para lograr las anfias
de fu depravado 1uatento,
por medio del Rey pretende
(aun de imaginarlo tiemblo!
como lo diré, fin que
tormento afiada & tormento}),
pretende . por varios meodos
anular el cafamiento.

Efta ira, efta congoja,

efta rabia, efte tormento,
tanto de mi me enagena,
que ofufcado el penfamsiento,
deslumorada la razom,

y el entendimiento cicgo,
toda deliries el alma,

y la vida toda riefgos,
agraviada de un amor,

y ofendida de unocs zelos,

o fallezco en lo gque vivo,

® vivo en lo que fallezco.

Y pues ya expliqué , Garzon,
el cimulo en que me Veo
de males, y felo 1tu
puedes hallar el remedio;
aplicar la medicina

deberds, fifico dieflroy

con rigor, pues ya no bafta
la facultad del cnfermo;

: de la Corte.

para que eile ingrato fepa,

para que conozca el ticmpo,
para . que el mundo acredite,
para que firva de exemplo,

de una muger agraviada

a lo que llega el delpecho,

a quanto alcanza fu ira,

y 2 quanto fu atrevimiento :
pues con ta fombra, tu auxilio,
Coil tu amparo, con tu esfuerzo,
con tu ofladir, y poder

ha de alcanzar mi denuedo,
que el afombro de la Francia
eipanto dé al wniver(o.

Garz. Ovligado 3 tus ternezass

condolide 4 tus lamentos,
vaelvo a firmar la iaviolable
palabra, que en todo tiempo,
vigilante al guflo tuyo,
obediente 4 tu defeo,

efte pecho, y efta vida

con toda mi ciencia ofrezco,
como no la ingratitud
refucite 4 nuevos yerros.

Mart. Efo dices? Garz. No es eftrafio.
Mart. Permitan aquefos bellos

tluminados topacies,
antorchas del firmamento,

que aates que engendre villana
malicta mi penfamiento,
violento téfigo airzdo,
irritado  pufnial fiero,

con inhumancs impullos,
apaguen mi ultimo aliento;

y i acafo:- Garz., No mas, Marta;
bafta, pues, que yo te cico:
qué intenias ahora? Moart. Ir
de mi efpofo en f{eguimniento,
donde fiempre al defengafio
mis cautelas acudicndo,

a fus traiciones cenfiga

dar debides c¢fcarmientos:
Garzon , no haya dilacion.

Garz. Mi obediencia es el filencio.

Ea , efpiritus 1mpuros,

de m! ciencia comunéres,

que 3 Inis veces obedientes,

y 4 mi alvedrio fujetos

afiflis; en viriud mia

rafgad la esfera del viento, 4
adu-
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adulando en lifonjeras

claufulas ‘de dulces metros

armoniofos la hermofura

de Marta ; 4 quien afiftiendo,

adornos . la conduzcais,

que facilite el intearo.
Con el quatro de Muficao irdn baxando
por los quatro claros de los laterales quatro
carros, en los que vienen los quatro Ejemen-
10S yey f¢ apean en el tablsdy , trayends en
fuens.s deplata s el Fuego la efpada; y baf~
ton: El Ayreunfombrero con plumas blan-
cas : El- Agua un efpejo : y la Tierra el vef-
tido de Marta , a la que (o ofrecen fus ref~
pettivas prescas con [us copias,y cadi car-
ro vendrd sdornado de fu atributo : deffos
quatro Carros aeompansrd en el centro uns
bermnofis tramoya , que ocupe todo el fron-
315 del «Teatro , que fizurard el carro de!
Soi, tirade de [us quairo caballos ;y cl
pte de ellos los rotulos de (us nembres,
Pirots, Koo, Frmcoun, EToNTE,
y en el afiento dzl carro un hombse,
guc reprzfeatz @ Apole con las riendis
de los caballos , en accion de gobernarios,

gue @ [u tiempo wuels , dexiundo libre el
afiento , pare que lo ocupen Marvta, y Gar-

%30 : y habrd un alacran entre los dichos
eaballos (lo mas difimulade que ¢ pueds)
en ol gue [e enguncha el Vejers. Tengafe
prefente , que-eflas cinco tramoyas haws de

transjorinartodo el jurdin, fermando

oira mutacion, que lo oculte,

Muf. Ya en étcrezs regiones
. tu vez obedeciendo,

rendidos fe te poftran

les ‘quatto  Klementos,

la Tierra con firutos,

con: aves el Vieuto,

con. peelas el  Agna,

con- luces<‘el Fuego,

juraads homenage

a tan feliz dacho,
Saulen Julieta, y Revené tor doads entraron.
Jul. Sehora :*ay de mi ! qué miro?
Rev. Ama miz P mas, qué es efto?
Marg. Revend ,- julieta; no,

no eftrafieis {6, gue eftais viendo,

que efto ;- y ‘mas, que en adclante

notaréis , es5 4, m1 intento

o

Marta [a

Romarantina,

conveniznte , con que asf

¢l labio dé a la voz fello.
Jul. No diré ‘efta boca es mia.
Rev. Yo callaré como un muerto.
Canta Tierra. Permiia “bella Venus

tu Ayre cambiarle,

a que en trage de Adonis

te envidie Marte. '
Ei/ 4. Rendids iudicia

dé un coraznn el Agyre

de ti’en-veftido,
Rev. A'ver, Juliety, aqueftos teftimonios,

creo que eftamos dlenos dt Demouios.
Jul. Aqui el cailar ferd lo que importare,
.y pare , Revend , cn lo que parare.
Rev. Ay Juiteta, que nvefiro paradere

fcra tu duda:-
Jai. Qualé Rew. El quemadero.
Jui. Ay Revené, no gutto de efos cuentos.
Rev.Aunquenoguile,, gultards ducientos.
Garz. Ya ,dueelie mio, que logras

(fegun 'de’ 1z muetltra idhero)

el priacipia de tus dichas,

véa & donde veas preilto

a t lado quantas luces

en flamigeros deftellos

de efe encendido Plancta

fon abrafados redexos.
Apoi.- Marta, no eflrafies qued un Sol

eciipfent tus dos luccros:

xige mi carro, que de él

te lubflituyo ¢l goticrno,

y eu tanto que fc halla ufano,

fubiré 3 bafcar mi ceutro. Vusld
Jul. Hf feflora, qué te aufentas?
Rev. Ha {efisra , bueno va cfto,

te quisres ic? Bart. De improvilo.
Les 2. Puzs fin ti los dos , qué haremos ¢
Mavrt. Es precifa ya mi aulencia,
Jule Mira, que ya el chiilo fuclto;

- Llora a gritos.

no me dexes. Rew. Yo mi llanto,

y eftos mocos verdinegros;

llevame coniige. Gasz. Si. 4 Martas
Mart. Eatre los dos compoaéos,

uno venga por la tierra,

y otro poHrel viento. Les 2. Acepto.
Jul. Vaya, Revené, efcoge

una ¢n dos, yo por el viento,

y tu por la tierra; 0 tu

por
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De un Ingenio de la Corte.

por tierra, y yo por el vieunio,
Rev. Pues i de qualquiera fuerte

me ha de tocar el mochuelo,

yo iré con quinientes mil,

y tu con mil y quinientos,

Garz. Pues i girar las regiones
podeis ocupar afientos,
mientras que yo con mi amado,
dulce , id>latrado objeto
en la disfana, efpaciofa,
vaga raridad del viento,
furcand)y golfos de eftrellas,
pielagos de luz rompiendo,
figuiendo el norte en fus ojos
del apetccide puerto,
dexo ancorads, y fegura
la nave del penfamiento.

Jul. Eatre los quatro, fin duda
aue efte es ¢l quinto elemento,
Jlamado coche, aunnque de él
no eunticnde que me  maréo.

Mart. y Garz. Ba , pues, rafgando el ayre
repita el acorde meiro:-

Elios , y Muf. Ya en etéreas reglones
tu voz obedeciendo , &e.

Subenn les Elemcntos d fus carros, y [e

bunde Julieta : Marta , y Garzon [uben,

6omo (¢ ba dicha , con el Vejete , y queda
mutacion de [alon corto con un doje! pin-
tado, v (ulen Jacome, Bifco, Federica,
| Flovina,

Jac. Bafta la confianza que habeis hecho
ca el feguro noble de mi pecho,
para que al! ver tan grande rebeldia
no delate el fecreto mi hida'guia.

Bﬂfc- Eftrafiar en mi honor tania cond-
_ tancia
debe la perfuafion de vueftrz inftancia,
Pues 4 tanto defpechn me conmucve
Cabezi hallarme de Nobleza, y Plebe,
Con Jo que fe afegurun fus cxtremos,

486, Puas i nns encontramos,nos veremos,
Bendo alla las que aqui voces negadas,
Yerdades del valor 4 cuchiiladas.

lor. Comn que el Barancito te origina
tlgunos fobrefaltos 2 Fed. Si, Florina;

~cdulando gl alma finfubores crueles.

o Llama 2 efe ma! Gulenogcafcaveles,

' "‘L Florinz , del Baren fabes acaflo?

for, Si,feﬁur.m me dixo(aunque de pafo)

que luego que del real quarto faliera
vendrd a fer falamandra de tu hoguera.

Jac. Todo efo es efcufaros
con moleftos reparos,

y exhala mi dolor tiernos fufpiros
al ver que no configo reducirbs.
Bafc. 3oy con pleyio hemenage a efto

~ obligado.

Jac.Supuefto que viniendo disfrazado,
¢s dificil -que puedan conoceros,
aprovechad el tiempo , fi perderos
no quereis, de la aufeacia haciende

alarde.

Bafc. Asf lo haré. Jac. A Dios, pues.
Bafc. Bl Cielo os guarde. Vafe.
Fed. La ley,tho,y {efior,de mi obediencia,
con tu orden me traxc a tu prefencia,
cuya eftrafieza al ver no es bien refifta
gozo tan pocas veces de tu vifta,
Jac. No eltrane , Federica, tu hidalguia,
que bufque en ti (pues eres fangre mia,
y vivo de tu ley tan farisfecho)
algun alivio en que defcanfe el peche
aquefte breve rato, '
que le da 4 mi fatiga de bararto,
fin ainguna mudanza
la afiftencia dei Rey con mi privanza,
Fed. Sefior, tu confianza afegurada
eftar debe , aun teniendome olvidada,
defde que por acalo laftimofo
el fuego de una bala di6 4 mi efpofo
en la guerrapaflada (adverfa fuerte !)
fama inmortal 4 un tiempo ¢d la muerte:
hafta que viendo que de vosme aparta
el nuevo eftado de mirrima Marta: -
Jac. Qué has dicho, Federica? que violento
el corazon me penetré tu acento;
no la mombre tu voz , el labio {ella;
O hado adverin, y cruel, fatal efteellat
Flor. Sefiora , qué ferd lo que le ha dado,
quetaniod aquefte viejole haenfa.ladol
Jac. Pues vengo a ver, {obrina, i contigo
mis anfias , y pefares hoy mitizo,
y las aumncnrias , porque todo atombre,
al corazon al répetic fu nonbre?
Defgraciada vejez! hado fevero!
O, al nombrarla muriera ye primero!
Fed.Puvs,{efior, que hayafido defgraciada
noesculsa quelz omitac! (er nombrada.
Siacato(dura fuerte! ) habra alcanzado
a
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Marta la

a {aber que el Baron enamorado, ap.
folicito , y prudente , fu anfia apura
en cnnqulﬂar amante mi hermofura ?
Flor.Segun la bafca al viejo le arrempuja,
rabia porvomitar;vaya hombre empuja.
Jac. Y porque fepas lo que aquefto obliga,
atiende , Federica, 4 quanto diga.
Sofegaba en tranquila paz mi pecho
viendo ya eftaba el Cielo fatsfechn:
con‘el Baron de Hefeing ( repetir fiento
fuefe yo de ral caufa el inftrumento)
difpufe fe casara,
para que en fis delirivs fe templira;
pero ( a2y Federica, aqui el tormente
vuelve afefino a {er del penfamiento)
apenas a4 los lazos
de Himenéo rendido d16 los brazos,
quando hizo con defpego, y abandono
contra Maria e! Baron civil enceno,
viniendefe 2 la Corte , con pretexto
de falir 4 campafia (hado funefto!)
a acompafiar 21 Rey en la defeada
reduccion de rebeldes proyectada.
No para en efto folo, que he fabido
que de alguna pafion de amor movido
quiere dexar a Marta; fuponiendo
que coa ellafu honor vaobfcureciendo,
Ppuesnopudo cafar con quien tal ciencia
exccuiod tan dieftra a fu prefencia,
eon que ( ya abandonada, y {atisfecho)
logrard union villana fa vil pecho
Fed Bien temi, fanto Ciele !
Fior. Malo va t:ftn,
fefiora , que lo fabe todo.
Fed. Pieflo
llegd a morir mi amor en flor temprana.
Ay infeliz demi! Jac. Pero mafiana
hablando ai Rey obligaréie en parte.
Sale un Soidudo.
Sold SuM :geftad, feficr,manda llamarte.
Jac. tia dilacton alguna
a4 lograr en fus plantas la . fortuna
irdn , quedando ufanas -
de befarie la mano ,aqueltas canas.
Vafe Jacome.
Fed. Valzamt el Cicia! en gué eftriba
de mi tio el tembr (Clegng’ -
v que del Baron un fuego
¢n Hami  me abrafa aditva ¢
Flcr. Sera en no moflrarte cfquiva,

Garz. Ya,

. Romarantina.

{efiora , algun tanto, quaato.
Fed. No vacile en 1al quebrante

mi “trifte imaginacion:

o logrefe wi pafion,

O pierda la vida al llaato, Vanfe.
Salen el Rey, Jacome,, Tubicrs, Marta,
Gaszen , ¢! Baron , Cafcarcia, v grande’

Acompafiamiento , babiendo cinco fi-
llas en el tablads.

Marta, eftis en palacw,

y de tu femblante ¢l cielo

tan mudade, que le apaga

la luz al cunvcnmenm,

ya eftds ante el precipicio,

pues ‘ya 4 tu elpofo ¢ftdis viendo.
Mart. Ya le defeubrs : hi traydor!
Garz. Pues de tu venganza el medio

ufa , quedande tu ayrofa,

y vo de t1 faisfecho;

Yy i no me ves, adrwierte,

que auaque me voy,ne me aufento. Vaft
Rey. Ta, Duque, per efta carta

acredita ¢l padre wvueftro, -

con vueftra prsfencia, fer

legitime impedimento

el {fuyo. Mart. Sefior, poftrado,

mas que de la edad al pelo,

4 un peligrofo accidente

hace conmigo recuerdo

de fus lealtades antiguas

para el rcal fervicio vuefiro.
Cafc.Sefior? Bar.QuélCafc.Efte Prineip1to

es muger, como yo:- Bar. Necio,

lo aferuras? €sfe. No me conita;
mas fegun fus harbaa veo,

lo de fer hombre 'para él

es cola que tiene pelos.

Jac. Cielos, quien ferd efte joven,
que de haberle vifto, ficnto
en el alma mn alborozo,
que no me cabe en el pecho?

Rey. No feolo en el de Bezrnés,
fino es ea tedos mis Revnos,
del Duque de Royfignol
es conacido el ecfuerzo, ,
Y lealtad, Muort. Ya la <onfirma
enviandoos a4 fu heredero,
pues tau2 elto €5, Ardn feﬁr}r,
corto enito 4 tanto duefio.

-

ope

£

-
e

g

|

Bar. Quicii , Tubiers, ferd efte J{J‘J’Eﬂ! |

a

Ministerio de Cultura, 2009




4 quien eftrafiarle dcbo

por no conocido, y por

fu Alteza moftrarle aprecio?
Tub. Quando audiencia pidié, dixo
fer legitimo heredero

del Principe efclarecido

del Royfignel. Rey. Premiar debe
tan particular fervicio:
Tubicrs ¢ Baron?
Jac. Santos Ciclos !

qué eftrella influye 4 efte joven,
que a4 €l inclinado me ficnto?
Mart. U naturaleza sibia, '
quien no admira tus portentos!
pues de mit padre en la nieve
con regocijado eftremo

obligas que fe acredite,

la fangre hierve fin fuego.
Rey. Se ha de difponer asi;

y con las refultas , lucgo

la debida providencia

tomaréis. Les 2. Asf lo haremos.
Jac. Tengo de hablarle : fefior ¢
Mart. Qué mandais? Jac. Deciros quiero,
fepais que vueftra prelencia,
geatileza , ayre, defpejo,
cegando ia voluntad,

han grangeado en mi pecho,
COR algun mas que carifio,

de amor un ado mucho menos.
Marz. Que me enamorira ahora
faliaba i padre, en medio

de que foy hombre fingido,

Y él un viejo verdadere
lae. Y asi pretendo advertiros,
que os valga el enteadimieato
en los amorofos linces,

€n lios precifes empciios,
que 3 la juyeniud rodean.

art. Pues por qué me dices efo?
Jac. -.Porque Marte 'no fe rinda

4 los halagos de Venus,

‘Que fera lattima. Mart. Nani,
Rani, Montieur. Jae. Yo me alegro.
ng. Supuefto, Baren, Tubiers,

Y Jacome, que os advierte
‘Prelentes, entre vofotros

i foberania quiern
Me permita en gratitud

A efte fumiliar conlejo;

Part. a. |

Llegan.
ap.

ap.

’Pi

De un I #gm:'o

de la Corte.

idos todosyy, menos vos, Vanfe.

pues aunquc alterneis en puefto

( por razon de grado) con

Miniftros , y Confejeros,

premiaré vueftra nobleza,

con permitirle el afientos

tomadle los quatro pues,

y cicuchad mi voez atentos.

Aun no la rebeldia efcarmentada

procura fuavizar 4 mi ojeriza,

g aunque algunos rebelles de miefpada

probaroa el caftigo, e eterniza

tanto la desleaitad, que alborotada

de Narbona la Plebe , efcandaliza

a otras muchas, y aunque huaré mi

intento,

explique cada uno el penfamiento.
Jac. Mi feaur (perdonid que me adelante)

es que falgais; fedor, 3 la campaia,
Bar. Bl mio , que tu acero {ulminante

efgrima vives rayos de tu fafa. (te
Tub.Puss yo,que aquefa parca de diaman-

en el rebelde logre cterna hazafia.
Los 3. La primera afiftiendo mi perfona.
Rey.Lo mifmo digo yo:marcha 2 Narbona.
Burt. Pucs yo, fefior,que llego venturofo

a fervir con mi accro en efta emprefa,

conduzco con denuedo vaierofo

tres mil foldados , cuyo ardor confiefa

vefuvio fer cada uno en lo fogofo,

acreditando 3 la Nacion Francefa,

que en fu embeflir,(u herir, y fu ofadia

a la maerte le infundea cobardia.
Rey.Gima el parche oprimid- d la baqueta,

el broace hueeo anuncios dé de fafa,

fu luz empafie el délfico Plan:ta,

de horror {e cubra efa viiil campaiia,

que fi llego A efgrimir efte com-tu,

refulgente, acerada, cruct guadana,

han de quedar los animados yertos,

llorando mi rigor defpues de muercos.

A fuego, y fangre mando con prefteza

todo el campo, las Plazasentre luzgo,

no dexando edificio, ni cabeza;

porque enuna elacero,enotroel fucge,

omilion no permitan, ni pereza,

a laftima, 4 difculpa, 4 llanto, 4 ruego:

hafta que por mi accion juflificada

lo que fué tanto antes quede nada.

Que jo el primero del efeudo armado,
B y

w
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Marta la Romarantina. 3

y enla dieftra-el acero refulgente,
de litropa 4 la tefta denodade
al muro he de fubir, dando A mi frente
con la mural corona el defeado
premio, que aguarda mi valor ardiente,
donde pifada alfombra de mis plantas
fean tantas Indociles gargantas.
Mart. Nadie obligarfe dexe del gemido.
T'ub. Embotemos los filos en fus cuellos.
Par. Al ruego cierren todos el oido.
Joe. Cada garganta fufra mil deguellos.
T'odos. Por ningun cafo fe les dé partido.
Rey. Pues valientes foldados mios,d ellos,
que el triunfo me ha de dar vueftra ar-

rogancia.
Todos. Puzs a ellos , San Dionis, y cierra
' Francia. Vanle.

Mutacion dz media felva, y [alen Mon-
fieur Ric, y Bafco.
Baft.Con qué afeguran que {fuintento tiene
contra Narbona,y que marchando viene?
Ric. 81, pues fegun exiften Ias perfias
del Rey Eurico, afirman las efpias,
viene en inopinado fobrefalto
a rendir 4 Narbona por afalte.
Bafc.Venga,pucs,f verd quando la eftaque
el peco fruto que fu orgullo faque,
padeciendo del campo la defenfa
la venganza cruel de nueftra ofenfa,
con que vea en el trigico trofeo,
que es Hercules muy poce A tantoAnteo.
Mas no eftamos ( fi vemos que nos dafia
la refiftencia ) proximos 2 Efpafia,
dandonos pafo 4 ella en lo pefible
efe cefiudo monte inaccefible,
eon que en- piramidal figura fube
fingida tlerra 4 convertirfe en nube?2
tome efe efugio, pues, cl que no alarde
{epa haecr del valor, y husa cobarde.
Ric.Aquefa inteligencia es bien que quepa
en quien noble no fuere , y morir fepa.
Ba/fc.Puclto que delos murosya acs vemos
a baltante diftancia, es bien notemos
hafta donde las minas dardn pafo,
fegun los Ingenieros.
Sale Cafcarela.
Caofe. Si ¢l acalo,
© ¢l Diablo que mas fabe, difpufiera,
que alguno de les dos me conoticra.
Kic. Xa efte rifco embaraza el profeguir.
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€afc.Que tantas beftias hay,come gluetes: |

Bafc.Pues la mina hafta aquf puedé feguir,! -
Cafc.Sin duda vuelvo yo como he juzgado,
pues que vengo por lana trafquilade;
que €l Diablo de mi Amo , y fu manizf -
fe empefié en que fea yo perdida efpia,
Yy quanto vea , que obfervar prevenga,
mientras-que €l con el Rey, y campo
venga. |
Bafe. Ola, quien f{ois?
Cafec. Senor: - yo foy , fefor: -
turbado eftoy! Ric. Decid.
Cafe. Un defertor,
quc como fu milicia me maltrata,
del Exercito Galico apoftata,
me vengo de Narboaa 4 las blandaras,
clamando i libertad mis coyuaturas.,
Ba(c Cobarde fois fin duda,a lo § entiendo,
Ric. O merodifta, que (e finge huyendo.
Caf.Sefior,qué esmerodifta el § merienda?
Ric. Quien militar al robo le da rienda,
Cafc. Pues ni rienda,ni freno en efo tomo,
fino el bocado que me redo , y como,
Bafc. Dexando aparte efto, fi os pregunto
laverdad,la diréis?Caf.Punto por puntos
Baft. Qué gente Enrico trae en fus Ef
quadrones ? 4
Ca/c. De hombres cree traeri veinte
millones. : - |
Ric.Hombre,qué hablas loeuras defiguales!
Cafc. Pues elto es fin meter los animales,
que al pafo que la gente va acudiendoy
el numero de beftias va crecieando.
Bafc. Y enla caballeria qué prometes

B e —

mas pues me preguatais eon tal defpre-,
vaya una preguntita, (cioy
Bafc. Efte hombre es necio, |
pues pretende inquirir mi precaucion
Cafec. Quantos hombres tendrd de guar-
nicion - 4
efta Plaza, fi llega 4 fu prefencia
Enrico , para hacerle refiftencia? °
quantos? qué lo ignorais ¢ la duda obra;
vaya quantos? Baje. Ninguno. "
Ca/fc. Bafta , y fobra. Caxa , y clari ok
Ric. Mas qué belico ruido efloy oyendo®
Bafc. De caxa, y de clarin. fe'efcuchd
eftruendo. _ | VL
Cafc. Que el exercitoes fin duda arguyo
elte del Rey , fefior , y de quien huy@:
Bafe.



Bafc. Sobre Narbona viene , Ric.
Ric. Pues vamos

con la priefa mayor , par i Hegamos:-
€afc. Habia de fer 2l centra del Infierno.

! Ric.Atiempo de emplear nueftre gobierno:

Bafco , venid.
Btl‘rf- Ya os ﬁgi} :
Enrico,aquefta vez liorara Fracia.Van/.

te arrogamcia,

P Cofc. Vayan con cien mil Saftres, que

1 diblo

APor I cintura ,
Nalen Jacome , el Rey , el Baron de He-

aunque en nada
la 1déa de mi Amo eftd lograda,
no poco asfdo a! euello el cordelejo
haber facado cnicro mi pellejo:
pero ya el campo llega , fegun fiento,
y hicia aqui vienen ; falio de contento.
Defcubrefe una mutacion de Ciudad my-

$vads , con todas las fortificaciones mili-

bares 5y en el ceniro ha de baiber un tabla.
que corra todo el tablade de mura~
Hayia que hande afaltar & fu tiempe de
ﬁbﬂxu con efcalas , babiende arriba , y

§ tbaxo soda la gente que fea pofible : en ef-

1o muraila de frente cjtard pintada la puer-

Rtade la Ciudad con [u raftrille , pora que
Ve haga el afalte con la mayor perfeccion,

ton dos cubos de muralia, une & cads lg-

Ao, que a [u tiempo vuelan , llevandofe la
NDama al fegunde Galan , asi como [¢ hace

¢t la jornada primera de la Primera Parte,
Yot Galan al Vejere , el que fe engancha
V4 COMO uNG rana , y

feing , Monficur Tubiers, Marta,
Garzon.

ee.Ya , (efior s 4 la vifta hemos llegado
| _de efe Babel foberbio rebelado.

W8BarYah, tlegado, fefior,tu Real perfona

. dende el cafion alcanza de Narbouna.
| Tllb. ; yai la vifta de {usfuertes muros
_Nos exhala el valor ardores puros.

.'5- Mays, Ea, {efor, la accion es ya licgada

16,

d¢ § 4 Narbona osrinda aquefta efpada.
%.No ticaes § temer cn trance alguno,
Que todo , Mar:a, te ferd’ operiuno;

Pus¢s ce afifto, te amparo, y te defiendo,

i c‘ﬂtl'a. lidiando, quc faldris venciendo.

L]

¥
4

9c. Sefior 2 Bar. Qué hay , Cafcarela 2
& Una enjuagada:

19 f{abes lo que traigo?

' Qué traes ¢ Cafc. Nada:

De un Ingemio de la Corte,

y traizocn no traer nada muy baftante,
Bar.Qvuita,necio, que el Rey eftd delante,
Rey. Qué marcha es efta? Tocas marcha.
Jac. La de Normandia.

Rey. De quien es efa gente 2
Bar. Sefior , mia, Otra marcha.
Rey.Y efotra, §ila diefra va marchando
con quien viene ? |
T'ub. Seiror, 2 mi comando. Clarin (oo,
Rey. Y ele eclarin que fuena
militar tierba, belica firena,
qué tropa trae?
Jac. En varios efquadrones
acompafia Corazas, y Dragones;
cftos cucrpos comanda mi entereza
per cl honorque debo & vuefira Alteza,
Rey. Y efa marcha que fe oye no l¢juna?
Mart. Es mi gente, feflor, y veterana.
Otra marcha.
Rey.Bienenlatrazamueftran {er foldados.
Mar.Bs § eftindelapolvora asiahumados,

y cada uno, vive Dios Eterno,

que es un mifmo Demonio del Infierno.

Nunca mas que ahorala verdad fué

engafio. ap.
Rey. En el cefio rigor mueftran eftrafio,
Mart Mejorlo veréisahora,§ marchando,

a vueftra Real prefeaciz van liegando,
“darchan , y (ale la Trops de Granade-

res , formados con série, y [us ca-

bos correfpondient:s.

Rey. Uno por uno en difciplina es dieftro,
Jui. Pues yo fin azetarlos foy el maefiro.
Rev.Y yocon efta cara,aung es de abuela,

el que los lleva a todos 4 la efeucla.
Jul.Yo foy el que les forma la vanguardia,
Rev.Y quien les zurra yo en la retaguardia.
Rey.Sefia hanhecho del muro, § pretende?
Jac.Soloque esblanca cslo § (e enticade,
Rey. Refponded.
Mart. Ya haa falido & la refpuefta.
Jac. Capitular ferd alguna propuefta.
Rey. Ya i picdad mis intentos reducidos

les perdonan, fi eftin arrepentidos.
Bafc. Ha del eampo?  Bufco en el muro.
Rey.Ha del muro? Bafc.Que hablar tengo,

decir al Rey que efcsche,
Rey. Ya prevengo

elofdo 3 clemeacia, fi rendidos

A misplantas vc-niséﬂaﬁ;. Aates partidos

2 fal-
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Marta [a

{algna capitular. Mart. Hay tal tirano!
Rey.Pues vaya,no fe gafte el.ii€po en vano.
Bafc, Pues la claufula ultima, y primera,

es, que hemos de falir, y de manera,

que ica con honoves militares,

las naturales armas, y auxiliares.
Jac. Hay tan grande ofadia!

Tub. A anfia provoca.
B /. Conla mecha encendida , bala en
boca,

y altoque de tambor,tambien tendidas

banderas,con haciendas,honra, y vidas.
Cafc.Que ahi os falta una cldufula mirad.
Bafc. ¥ qual es?

Cafc. Que cargueis con la Ciudad,
para llevarla adonde vais acueftas,
-y ahorremos de preguntas,y refpueftas.
Rey. A tan grande ofadia, ya no alcanza

el fufrir. Los 4. Qué fe hace ?
Rey. Abanza. Todos. Abanza.

Rey. Quemad la palizada, y la falina:
mas qué fue aquefo?

Aqui fe levanta una flama, y terremoto.
Todos. Reventar la mina.

Rey. No importa , porque asf ya es mas
feguro. .

Jac. Al rebellin, Bar. Al fuerte.

Tub. Al fofo. Marsi. Al muro.

Bafc. Narbonefes , elamad la libertad.

Rey. Ba foldades mios, abanzad.

Garz. Maita , no temas.

Mars. Sey otra Belona.

Rey. San. Dionis , cierra Frandia,

Cofc. Arda Bayona.

Rey. Ya en el inuro fe miran mis foldados,

y todos los rebeldes deftrozades.

Bayr. Ay de mi! Cae ¢l Baron.
Mart. Ete es mi efpofo ; 4 efa vengala,

Baroh, podeis afiros. Rev. Que resbala

efte viejo infelia. Hace que cae.
Garz. Quedate , amigo.

Mart. HA Garzon, no me dexes.
Garz. Vén conmigo
a dar afombros 2 la milma tterra.
Rey , y todos. San Dionis, viva Francia,
al arma, guerra.
En la forma que fe tiene adveriido ante-

siorisente wvuelan en el cubo Mavta, y el

Baron, y Garxzon cen el Vejete , con

que [¢ da fin 4 la Jornada.

Ministerio de Cultura, 2009

Romarantina.

JORNADA SEGUNDA.

Mutacion covta de [clva, y el centro dy
ella ferda un telon , que figura uns Ciudad
murada, con [u puerts correfpondiente,
[alen el” Rey, Marta , Baron , Tubiers,

raciofos, y Acompaniomiento, [onan-

@0 caxa, y clarin,

Voc. Viva el grande Rey Enrico,

edades , y figlos viva.
Rey. InviCtos {oldados mios,

mi afeCto 4 todos eftima

el aplavio que mofirais,

y & vueftro valor dedica,

mi gratitud recompenfas,

porque un Monarca acredita,

con dar premio 4 fus foldad es,

el afan de fus fatigas,

feriadas a4 tanta cofta,

como la fangre publica,

veriilda en inundaeiones :

no emr vano, no a la Milicia

coluna de la corona,

bafe de la monarquia

la llaman, pues ella es

en quien el dominio eftriba s

y pucito que ya logré

dexar la Plaza rendida

( difponiensio mi jornada

en aquefte mifmo dia),

mientras (ropa de refrefco

para guarnicion fe envia;

el Principe quede en ella,

y el Baron de Hefeing, que fia

del valor, y esfuerzo de ambos,

quedar mi  foberania

con fu acertada condulta

enteramente {ervida.
Cefc. Con efta orden 3 mi Awmo

le ha dado un dolor de tripas.
Jul. Con efo mi Ama la fopa

en la micl tiene cafda. |
Mart. Aunque con vueftra jornadaé-
Bar. Aunque coa vueftra partida:-
Mart. Me dexais el fenumientos =
Bar. Queda mi pena crecida : -
Mart. Solo con la ocupacion,

que es en.mi fangre debida,

de afiftir como foldado,
cum-



cumpliré lo que me obliga;
fi bien la aufencia del- fol,
que aquefla esfera ilwmina,
es julto menos la echen,
aun los aftros que mas brillan.
Bar. Promete , {cfior, mi afeto,
que la vigilancia infifta
en mi obediencia ; de modo,
que en mi fe las dos compitan;
con cuya caufa, fefor,
me perdonaréis quc diga
tendré confuelo, fi acafo
puedo acertar 4 cumplirla,
en medio de que quedamos
fin vucftra prefencia invita..
Jul. Ha Revené? mus que el Rey
~de daraos cargo fe -olyida,
y efo con tanto bigote,
tanto fable, y birrctina ?
Rev. No gufte de guarnicion,
que defde aquel punto, hija,
quc cai, quedaron mis
coftillas defguarnecidas;
gracias 4 quien en el ayre
me agarrd de unma tetilla.
Cafc. Sefior, fi es que mi perfona
(ay es una chilindrina!)
firve , no hay mas que mandar
matar , porque mi ofadia,
mi valor, y atreyimiento,
en habiendo quica me pica,
tanto mata wuflas abaxo,
como mata ufas arriba.
Rev. Ay , qué blafona el cobarde!
Jul. Yo te lo diré, gallina. ap.
Rey. Quien fois? Bar. Ua necio, Criado
mio. Rey. Apartad. Bar. Ea defvia.
Salen jacome, y Garzon.
Jac. Ya queda, fefor, cifpucfla
toda la Caballeria,
y aguardando dets la orden
para marchar. Quande mira ap.
el Baren mi enojo, al alma
fe le renueva la herida:
hi villano!
Garz. Quando vuelva Influyendole.
a Parfs , viendo que infifa
en {u traicion, 3 tus mManes
pague la ofenfa de tu hija.
Jac. Bien, difcurfo , me aconfejas. - ap.

- De un Ingenio. de lv Corte.

Garz. Mientras que logro la rutna  ap.
de Marta, fiembre zizahas
mi rabiofa tiranta,
para que iafernales triunfos
con mis caurelas cenfiga.

Jac. Ya todos, fefior, te aguardan,
pie en eftribo, y mano en brida.

Rey. Pues vamos , jacome: d Dios
Principe , Baron, que aprifa
nos veremos. Los. 2. Gran f{ehor,
guarde el Cielo vucftra vida.

Mart. Vaelva la feftiva falva.

Bar. Difpare la Ariilleria.

Todos. Viva el grande Rey Enrico,
edades , y figlos viva.

Vanfe menos Garzen, Marta, Baron, Re-

vené , Juliesa , y Cafcarela.

Mart. Ka, 2¢los , delde aqui
empicce vueftra eojeriza,

a defcubrir con cautelas
cubiertas alevefias.

Garz. Cémo en el mar de tus zelos, ap.
Marta , asi te precipitas,
fin ver que del triunfo mio
fe va ya llegande el dia!

Bar. Efta ocafion defeaba,

Principe ; para que os rinda

por vueftra , pues me la difteis,
aquefta perdfida vida,

que efclava i vueftro valor

defde ahora fe facrifica.

Cafc. Si, que fino es por él, creo
que eftas hecho albondiguilla.

Mari. No de aquefo me deis gracias:
y fi en agradecer cifra
un poble fu sér, pagad
el carifio, 2 que me inclinan
vueftras prendas generofas.

Bar. Con palabra , y mano afirma
mi atencion , que fea defde hoy
nueftra amiftad tan wunida,
que de vos nada referve.

ap,

Mare. Efo es lo que folicita ap-
mi cautela : pues la admito
correfpondiendo la mia.

Ay de ti, que no conoces, ap.

necio , que te precipitas.
Garz. Puefto.que aqui elldn ociofas  ap.
ya las influencias mias;
en Jacome voy & hacer

- ne
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Marta [2 Romarantina.

no del intento defifta,
y 4 avivar fogofas llamas
del yelo de fu ceniza. Vafe.
Mart. Gran honra al Rey le debemos,
pues de ambos la Plaza fia.
Bar. Pluguiera al Cielo , que no
© me deftinara 4 tal dicha,
quando otra mayor malogro.
Moart. Otra? Bar. Si, que la anfia mia
tiene la dicha en Paris,
que 4 el alma tiene cautiva.
Mart. Ahora falimos con efo!
enamorado? 3 fe mia
que 0s tenia yo por hombre,
que no ufaba efas manias.
€afc. Cupido nifio , 4 los hombres
les hace hacer niferias.
Mars. Pues como? Bar. Ay Principe! que
i una DPama peregrina,
peitrado mi corazon
con ceremonias votivas,
vi@ima en humos fuaves,
fus defeos facrifica,
fiendo materia la llama,
que pira es, y no es-pira.
Cafc. Retruecanos 2 3 buen tiempo.

MMart. Ha traydor! qué bien que pinta ap. .

mi agravio! y efa hermofura
corrcfponde’® Bur. Y aun aviva
mas mis intentos. Muart. Muy biens
la quercis mucho? Bsr. Cautivas
las potencias, y perdides
los fzntidos, folemnizan
en amorofas exéguias
el triunfo del homicida.

Mart, Quien te arrancdra lalengua ! ap.
quien te guitira mil vidas!
hi traydor! hé falle! ha aleve!
mas reprimamonos, iras,
que  hafta apurar el veneno
es bien la prudencia finja.
Largo efpacio hemos andadoy

mi curiofa porfia,

que el fundamento del cafe
me contafeis guftaria,
que la jurada alianza
quaiquiera rezelo evita,

Bar. Pues ya el Oceano al Sol
v: corriendo la cortina,
y Tetis d fu regaze

con Mourfeo le convida;
venid adonde afitiendo

con la .obligacion precifa,

a un tiempo- de mis cuidados
os dé cumplids noiicia.

Mart. Vamos, pucs, que ya la noche’
2 las rondas nos avifa. v

Bar. Calcarela? Cafe. Qué fe¢ ofrece 2

Bar. Al pie de aqu«fta colina
haz centinela. Cafc. Sefior: -

Bar. ¥ que es peligrofo mira
el puefto. Cafe. Y porefo 4 mi
me le das? Bar. De ti le fia
mi confianza. Cafc. Mejor
es que al quartel :- Ba-. Nada digas,
que ty obligacion es efta. A

Cafc. Puzs no la verds cumplidas ag.
vé al Infierne tu, tu alma,
muger, hijos, y fumilia.

Bar. Ei nombre , San Sebaftian.

Cafc. Sus flechas me atemorizan.

Bar. Y cuidado, que hay caftigos.

Rev, Acabé fu valentia.

Jul. Ahi te quedas 2 efla noche,
amigo , te hago ceniza :
aqui me efcondo.

Mart. Andad vos

-al Principal 3 y que afifta
una Ordenanza , decid,

4 mi cafa, por fi envia

el Bivac alguna manga,

de planton. Rev. Ya voy aprifa.

Jul. De Ordenanza, y Centinela
me libré la efcapadiza.

Bar. Venid , Priacipe : - Mart. Ya voy.

Bar. Y oiréis cofas exquifitas.  Vanfes

Cafc. Ya fe fueron ; he aqui quedo
de noche ( bucn Cafcarela!)
hacicado la centinela
con muchifimo de miedos
el temor en eofte inftante

. e tene ya tamafito,
y i columbro un mofquite,
me parece que es gigante.
Yo diré, quando llegafe
alguno a decir que oyé
quien vive, y refponde yo;
pucs fi ufté elti vivo, pafe.
El Santo fe me olvidé:

. hay delgracia mas. notoria !

ap.
E(condefe.

Vafe.
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De un _Ingem‘a'-' de la barte.

memoria afifte ,- memoria !

San , San, San, San, qué sé yo,

Mas el que llegue rtal qual,

de Santos diga € fabe,

uno 4 uno hafta que acabe

con la corte celeftial; .

que €n tanto ya ha amanecido,

me vendraa luego d mudar,

y YO ¢n no dexar pafar,

la centinela he cumplido.

El fuefio empieza i rendirme

fegun ya mi boftezar;

alto pues : i pafear,

que no es lance de dormirme.
AJul. Que fe han ido confidero:

gallina , tu blafonar ?

mas palos has de llevar,

que borrico de Yefero-s

ya mi intento el medio topa,

y de lograrle no dudo,

pucs le he de dexar defnudo,

y le he de quitar la ropa:

Qué dird, quando 3 intervales,

defnudo fe llegue 2 ver,

y {obre él fienta caer

toda yna lluvia de palos?

Ea , Cafcarcla, 3 vos

la ropa efta vez le fobra;

€4, manos a la obra, -

tmpiczo en nombre de Dios.

GP.

Gafe.Quicn vive ? Jul. El que aqui Ilegafe.

Cafe. El nombre 2 eftoy aturdido.
lul. De quicn quiere efe veRido.
{hafc. Aquefte es el  Sante s pafe,
-.n{. Ya pafo, y doy teftimonio,
asi de tus bucnas. flores;
| tﬁma 4 gﬂ“iﬂﬂl
1Cafe. Seflores,
¢ elte, hombre, & demonio.
Pl Suelte luego la. cafaca.
4%le. Ha {efior ¢ Jul.:Cofa es precifa.
1%, por amor 'de Dios. Jul. Aprifa.
1% Ya tiene ahi la cafaca. -
W, Agradezca que le dexo,
baladrnn, gallina , vil,
POr fer noble , efe fufil,
| c" Por ey rain, fu pellejo.. -
1'% Hay termino de dexar
Un hombre asf mas civil 2 ©
aqui tuviera wmna caadil,

Dale.

?ﬂﬁ-

me pufiera ahora 4 efpulgar.

Que fea.de noche me he holgado,

para que nadie me viera;

y porque el Sol no me diera

adonde nunca me ha dado.

Salen Baron, y Maria,

Bar., Ya de todos mis acafos

cuenta os di , y en profeguir

eftoy, Mart. Yo fabré impedir,

traydor , tan villanes pafos.
Bar. Y pues la ronda acabar

importa , venid conmigo;

la ultima es efta. Mart. Ya os figo,

puefto que no hay mas que andar.,
€afc. Quicn vive? £i eftos fon malos,

y tambien ‘me zurrarin 2

el Santo? Bar. San Sebaftian,
Cafc. Es efe Santo de palos?
Bar, €Cafcarcla, qué divifa

es efa de tu temor?
Cafc; Befior, como hace. calor,

quife quedarme en camifa.
Bar. Ya'd remper tocan el nombre:

vamos , fenor.
Mart. Baron , vamos. Vanfe,
Cafc. Buenos, Cafcarela, eftamos

para echar carias al hombre:

ea, Cafcarela, calma

en tus vivos intervalos,

y 2 hacer centinela a palos,

que vaya tu Amo, y fu alma. Pafe,
Mutacion: corta de [alon adornado de -

aPl‘

Tocan.

. DArios tarjetones tran/parentes,y en ellos

plantades'retratos dz medio cuerpo dz Reyes

b eon (usidnfignias : Las bambalinas que fis :

gurew un pabelion de damafco carme/i con
fleques , borlas, y cordones dorados, y
en ¢l foro un retrato corporea, pintado en
un tarjeton, corre[pondiente a los otros, gue
ferd del Rey Envice : én los laterales [z ha-
rdn de progetura unos fillones dovados , y
carmefics, y en el foro 5@ los dos lados del

- rebratosfe pintavdn dos efpejos de veflir con

fus bufetes grandes tallados debaxo , y en

medio deftos un canapé dorado ,y carmefi |

correfpondiente a los fillenes de [as late-
rales: T falen Federica, y Fiorina.

* Flor. Scfiora, ne mas exhales

aljofares que rocian
<on nitida inundacion
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“Marts Iz Remarantina.

el carmin de tus mexillas,
que podra fer que el Baron
no tarde tanto. Fed. Ay Florina,
que al defgraciado, es ¢l mal
muy pronto, y tarda la dicha!
Flor. A fu Mageftad fe efpera,
y cabe que en fu venida
acompafiandole venga.
Fed. No, pues me envid noticia
queda en la Plaza hafta que
de nuevo efté guarnecida.
Quien ama comn yo , advierte,
quien cemo yo adera, mira
los isftantes de la aufencia,
como es pofible refifta?
Y fobre aquefte quebranto,
no menos me mortifica
el de fi acafo mi tio .
por entendido (hd defdichada!)
con ¢él fe ha dado en fu intento;
pues fi aquefto es cierto, indica
quede al perderme fu amor,
tambien perdida mi vida:
mas qué clarines fe efcuchan?
Fior. Senora, falvas feflivas
fon : fin duda que es ¢l Rey.
F¢d. Ya entra en palacio, Florina @
amor esfuerzo me prefte
para que el femblante finja
con difimulos alegres
fenfibles melancolias.
Voces. Viva el grande Rey Enrico,
edades, y figlos viva.
Salen el Rey , Jacome ,'y todes,
Fed. Sefior , mi humildad poftrada
a4 vueftras plantas invidtas
con rendidos parabienes,
carifiofas bLien venidas,
‘en debido regocijo
4 tv Mageftad deilica
‘de un fino leal corazon
veneraciones  votivas.
Fior. Tamtiea en mies ceremonia
el poénerme de rodillas.
Fed. Cémo venis, gran fefior?

Rey. Del ' fuelo alzad , Federfcag o

como - triunfante , ‘que en efto
dexa bienliencarecida.

la voz, de la fuertc que

¢s felice mi: venida,

-l

Clarin.

arraftrando en marcial pompa
de la belica armonia,
entre tragicos defpojos,
cuellos de efecamadas hidras,
que 2 mi Corona rebeldes,
y de fu ambicion movidas,
com vil aliecnto intentarom
empafarla , o deslucirla.
Fed. Qué no rinde tu valor
al rigor de tu cuchilla!
Garz. No te detengas, que el tiempe
que el defcuido defperdicia,
racafo fuele importar.
"No te acobardes , porfia,
que fi por defgracia efti
a fuceder la defdicha,
antes le cabe remedio,
no defpues de fucedida.
Y quando d todo fe niegue,
puedes quitarle la vida.
Jac. Lo que mi humildad, feiior,
d ta Mageftad fupiica;
efpero, como es debido,
me concedais de jufticia;
impidiendo que el Baron
contra mi henor, y mi hija
intente: - Rey. Jacome, ya
vueftra fuplica atendida
efti, y él luego vendra,
que ya hoy eftar debia
en Parfs, con que f{e hara
que de fu intento defifta.
» Jac. Quanto confia de vos
mi lealtad, .de él defconfia.
. Garz. Qué vano queda mi orgullo
de fraguar-humanas ruinas!  Pafe]
Rey. Venid al defpacho , que
no permite la fariga
del gobierno j, que la marcha
ni un leve defcanfo admita.
Jac. O Chriftianifimo Marte,
. quientw cenftancia no -admira !
: Rey. A los quarteles , Tubiers,
la Tropa haced fe defpida.
Tub. Ya, (efior, 4 obedecer
refigno la lealtad mija ‘
o Vanfe por dikintas puertas.
 Fed Alcanzafte el defengaio
de lo ‘que anuncié, Flerina?
Flor. Ya lo veo, Feds El cﬂraz‘fjﬂ' '
- 1¢ms
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fempre el mal me pronoftica. .
Salen Marta 4 y ¢l Baron al pafio.
fart. Ya eftais, Baron , en palacio.

“fg;r. Principe, me maravilla

‘ que da camiao tan largo

falicfemos tan aprifa:
fobrenatural parece;

Cieles , yo no sé que diga.
MWart. Como sé vueltro cuidado,
difpufo l1a amiftad mia,
que 4 expenfas los Poitillones .

de alguna galanteria,
ahuyentara diliciones,
con que amor fe martiriza.

Bir. Lomo fue ignoroe. Mart. Elo yo ap.

me lo sé coino feria.

flor. Ay feiora, quz el Baron -
tienes prefente! Fed. Delizas? .-
Bar. No es delisio ;- y foloes |
delirio el que.‘en mi acredita,
que ciego.a tus refplandores,

y deslumbrade 4 wa vifta,

f en <amorofas , fuavesy -
fieles, y amantes caricias, i
rencido ‘mi coerazon
con fus ardores publica,
que & quien folo adoracion
mis holoeauftos dedican,
es (del Altar en las aras) . N

| fimulacro Federica: -

flart Muy bien, muy:bien me parece, aps;
veamos como. elia fc explica,

fu. Efte fobrelalto al alma,
de tal modo la fatiga,

f9u¢ dudando lo que ve,

J3Rquc en indicios de dicha,

10 fabe fi es realidad, .

0 fi fuefio, vy fantasfa;

j %€ enmudecido el amor,

tUmido , cobardc elpira,

g efcafeando las voces,

lillece con lo que anima.

“rt. Muy adelantado el cafo

_'-'ﬂa Ya por vida mia:

| " Aquefto es a la llezada,

B¢ feri 3 la defpedida?

X " Principe , aquefta. es la caufa,

/ __ mis ardores moiiva.

R Debido es que a tanta Siquis,

1% el mifmo amor fc rinda,

ap.

ap-

b

. Maort. Pues quien aqui le diria

que eftos ardides fabrica.
Mays. De dexar los dos 4 {olas

D¢ un Ingenio de la Corte.

Flor. Tiene gallarda prefzncia
el Psincipe. Fed. Si, Florina;
pero al Baron 1impofible
es que ninguno compila,
Garz. al pano. Ya, Marta, dando al traves
con fus zelofas porfias,
rompe ¢l corazon 4 cmbates
de Caribdis, y de Efcilas:
pero aun mas falta 3 miindufkria. Vaf.
Flor. No vino Caflcarelilla?
MMart. Ha traydores! y qué prefto
habets de probar mis tras:
yo me abrafo , yo me quemo;
un volcan el pecho abriza;
abrafe al mundo mi ardor:
que haré que los exes giman
del firmamento en venganza
de da traicion que confpiran:
Ka , Inficrno , para quando
en ti mi furor confia 2
Sale Garzon.
Garz. Fingido el trage , y 1a voz
me he de mentir d fu vifta:
Principe, el Rey manda entreis.

ap.

aps

e
Quien? mi cautela,
ap.
‘ap.
Vale

que entré ¢ Garz.

llevo el alma eufurecida.

Garz. No mucho eftaria, quc habra ap.

muy pronto quien los impida,

Bar. Es canfar ¢l repetir

quanto c<fta aulencia fentia,
pues todos quanies peligros,
afanes, riefgos, fatigas,
fobrefaltos, y cuidados
4 mi pecho combatian;
nada mas guerra le daba,
nada mas le eatriilecia,
que 0o de tu hermofo ciele
ver la luz que me ilumina :
‘ay de mi1, lo que me cueltas!
Sale Jacome.

Jac. A fer las voces mentira

que_corrieron, me baftara
oirlo en las fuyas mifmas.

Garz. Muera pues, qué te fufpende?.
Bar. BEs el amor, Federica: -
Jac. Vil €aballero , traydor: -
Fed. Ay, que es mi tio ! Flotina,

C fi-
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Marta la

figue me.
Flor. Yo voy temblando.
Jac. Cuya clara alevofia
acredita con las obras
la vil fangre:. Bur. No profiga,
Jacome , en injurias tanras
tu lengua. Jac. A ello la obliga
la razon. Bar. No hay mas razon,
que la que me juftifica.
Jac. Sois traydor. Bar. Y vos infame,
Jac. Defta wmanera caftiga: -
Bar. De aquefte modo mi enojo: -
Salen el Rey , Moarta , Cafcarela , Julieta,
Rewvené.
Rey. Qué cs aquefto 2 Jac, ERatua fria
he quedado ! Bar. Un yelo foy !
Rey. Pues qué es aquelta ofadia ?
Garz. Ha furia infernal, qué todo
{fe le fruftre 4 mi ojeriza!
Bar. Sefior: - qué diré! Jac. Sefiorse
valedme prudencia mia!
Mart. Qué a4 defnudar el acero
mi efpofo, y padre, feria
la caufa i fagrado tante
- profanando fu ofadia?
Jac. La colera de mi honor,
- que nada advierte , ni mira,
al agravio que fabeis,
que el Baron me folicita,
y mas oyendo en fus labios
tales voces: - Rey. No repita
mas la lengua vueftra ofenfa,
pues comprehendo la malicia;
pues me la pedifteis, yo
fatisfaccion no es daria ?
ha de la guardia ¢ Dent. Sefior? -
Salen Federica, y Florina.
Fed. El Rey llané? Flor. Alicantina
tendremos.
Sale Tubiers , y Guardia.
Tub. Sefior? Rey. Tubiers,
llevad los dos: - Los 2. Suerte impia !
Rey. Prefos: - Tub. Y adonde irdn? Rey. A
- la torre de la Baflida.
Fed. Sciior, a4 tus plantas puefts,
en inundaciones vivas
de llanto, logre mi ruego
{fupendais wvueftra jufticia.
Mari. Y puefto, fefior, que hoy
el felicilimo dia

Vﬂﬂfe-
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Romaranting,

- Rey. Ya perdonados eftia.

es, en que llegais triunfante,
y la Corte folemniza |
con jubiles la victoria;

no eciipfe a tanta alegria,
como dedica 2 wu aplaulo,
una tragica: defdicha :
-conceded , fefior, el ruego

en que 3 vueftras plancas infta
tambien mi lealtad, i acafo
mi rendimiento os obliga.

Jac. Tu fama, fehor, invicta
aclame el orbe. Bar. A tus plantas
mis labios fe facrifican,

Rey. Pero tened advertido,
que fi acafo fe origina
otra vez igual empefo,
fabrd mi f{oberania
a4 temeridades locas,

4 locuras atrevidas,
que dé tragico efcarmiento
el filo de una cuchilla. |

Cafc. Zape! aqueftas fon razones
que 2l tino le defarinan.

Jul. Solo locas tal hicieran.

Rev, La colera el juicio quita.

Jac. Apenas sé como fué;
hi furor, 4 quanto obligas !

Vanfe todos con el Rey,y quedan G

zon , vy Marta.

Garz, Marta advierte; tus intentos
de qué modo f¢ éncaminant
no malegres con la adveria
el favor de la propicia
fuerte ; no tu precipicio |
te labre tu mi{ma ruina; |
que yo, fi hafta aqui has netade
finas conftantes caricias |
en mi fej; fabré borrarlas,

h es que te pafa la ira
de la linea de los zelos,
a tocar de amor la lineas
~ajufta entre ellus la planta:
¢ ya en tal lance prevenida)
de fuerte, que advierta yo
que la del amor no pifas.

Mart. Ay Garzoa! No defconfiesy
que todo quanto imagina
efla fedicnta venganza
lograr en  c¢xccutivas

<. oo _'.-



demoftraciones , fe entiende
3 tu voluntad, no mia;
pues tu folo eres & quien
mi veneracion dedica,
mi rendimiento confagra,
y mis defeos humillan,
un-corazon abrafade,
un alina de amor rendida,
y un peche, roca conftante,
qgue en tu fe fe inmortaliza :
y pues ya llega la hora
del fcftin, que folemniza
la vi€toria al Rey; Garzon,
figuneme. Garz. Con rebeldia
mi omifion mueflra difgufto : »
fMart. No profigas, no profigas:
 vén, bien mio, y logre yo
tu dichofa compazfiia :
no crees que te amo ¢ Garz. 31, Marta.
§ Mart. Pues complace mis caricias.
| Gurz. Ya te figo : ha come ignoras ap.
¢l peligro 3 que caminas! Vanﬁ.
Jul. Pues compadre Cafcarela,
como le fué en la bolina
de Narbona? Rev. Mato: mucho ?
Ca/c. S$i no es por efta efpadilla,
‘del Rey es Narbona ahora,
como fon las Filipinas.
Jul. Qué cuenta? raro valor!
quien no lo efcucha? qué rifa! ap.
Rev. Pues como fué?
{Caft. En una noche
folo abancé 4 una furtida. .
‘}ul. De o het Cafc. Si. Jul.Fué en la que
05 dexaron en camifa ¢
Cafe. 81, en la mifma que a palos
me quebraron 'las coftillas:
faque de aquf, ya que uftedes
no creerin mis valentias, Vafe.
Jlu. Oli6 el pofte ,. Revené. -
| Rew, Kl fe ha ido echando chifpas,
J e, Vamonos a - disfrazar
| Para el farao, en que cifia
la Corte fu amor, haciendo
la viétoria al Rey feftiva.
€. Vamos, verds mi f(ombrero
Con plumage .de galiina. Vanfe.
Mutacton entzra de palacio funtuofo,
% que (e difpondsd todo calado ,y tran|-
Prente Je “colunas de piedra Saiomoni-

De: tin Ingenio de la  Corte.

cas, y ¢flas con bafes , y capiteles dora-
dos , y una jaxa detalla dorada , que dsf~
de el capitel bafla la bsfe las baxe circun-
dando i dcfde cuyos capiteles arrancordn
unos medios puntos de la mifina piedra,
moldsados dz dorado , y en los centros de
elios unos tarjztones de follages de talls do-
vada , defds dondz arvancerdn defde un la-
do ,y etro dos colgantes de floves d2 talla
darada. El foro dz cfka mutacion le ha de
cerrar wng efcalera, que empezando en un
sramo retdo, d la mediacion de ella [e b de
pariiren dos 5 que por un (ado , y otro fi-
gan en forma dz medio ovalo con fu ba'auf-
trage defde arriba abaxo; el gqual, y les
e[calones ban de [er de la mifina predra
azul 4y todos los perfiles dovados 5 advir-
tiendo , que de quatro en quatro balaufires
ba de haver una bola dorada, y todus ef-
tas [e ban de transformar a: fiive en unos
tieftos de flores , yue acampanardn a otros,
que [aldrdn a mano por cada lateral de di-
cha mutacion ; y por medio dzl tablado,
diftancia de media vara del ultimo efcalon,
[aldrd un bermojo ticfto , que haga juego,
J en el centro defte un bermofo tulipan , del
qual abriendofe , fale a fu tiempo un hom-
bre d danzar al tablade. Al propio tiem-
po , que falen eflos tieftos, baxin quitre
carros , que (e han de quedar en el ayre,
@ la altura que convenga al tramoyifts,
en los quales baxardn quatro mugercs. En
el primer tabladillo ( de/ie dond: empieza
ba efcalera ) ha de haber un dofel veal, y
fitial para el Rey , que [e fienta a prefidir el
jarae con algunos Grandesa fu lads , gue
efardn en pie 5 lbos quales baxan al tabla-
do a [utizmpo por décha efcalera 5 y habré
por la paste de dentro del vefluirio dos
¢[caleras comodas , para que por ellas [u~
b.n los individuos de la compadiia en va-
rios trages de Mafcaras wiftofus , que ba-
xaran porlos dos ramos de la efcalers al
tablado ; y [alen el Rey, Jacome, Tu-
biers , Federica, Floring , Garzon, y
Marta de inafcara , y Julieta , ¥ Revené
con las demas que ban de [alir , y to-
can marcha.
Jac. Como, gran fefior, la Corte
con el regocijo mueftra '
Ca de
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de fu lealtad el anhelo,
confagrado 3 tu grandeza,
viva llama fu helocaufte
entre feflivas finezas!
Tub. Toda Paris, gran fefior,
4 tu cnito fe hace ofrenda;
fi bien es vi€lima corra
32 deydad que ¢s tan excelfa,
Rey. Con tales mueftras, mi pecho
fervido, y ufano queda.
Fed. Aquél parece el Baron:
averiguelo efta fena., Con un lienzo,
Garz. Ea, Marta, la batalla '
a tus zelos fe prefenta.
Mart. Ya, ya lo veo, y ¢l alma
en rabinfo ardor rebienta.
Bgr. BEs 2 mi, 3 quien efe indicio
de benignas influencias
atrae iman amorofo
del yerro de mi firmeza?
Fed. A vos. Bar. Mibicn , Federica,
dichofo quien de vos cerca
logra apetecidas luces,
en que maripofa ciega,
rondando fu' precipicio,
es de fu incendio pavefz.
Fed. Lifonjas? Mort. Ay de mi! Que
ya me falta refiftencia 3 |
mafcara, efcuchad. Fed. Pues, como?:-
Mart.Le importa el honor. Fed.No es efa
caufa baftante en defayre:-
Bar. Federica, calla, efpera,
“que fupuefto que 3 mi honor
le importa, bicn es que fepa © °
quien es ¢l mafcara, y ‘
obfervar efti cautela:
mafcara, qué me quereis?
Fed. Qué efto mi epojo confienta !
Mart. Tengo con vos que tratar,
‘Flor. Quedamos, fefiora, frefcas.
Jui. Revené , quando baylamos?
Rev. En tocando a4 la chamberga.
Bar. Cielos, confufion eftrana!
Mast. Baron, de cierta materia
de honmor tengo aqui que hablaros,
y en ello os va la honra vueftra,
Bar.Pares, como?:. Mart. S1 acafo haces:-
Garz. Hi, Marta , que te defpenas! ap.
Mure. Ha falfo , engafiofo , ha vik! ap.
en la idea permapencia

Ministerio de Cultura, 2009

Romarantina,

de lograr con el engano
dorar fingidas cautelas,
en vano os faldri; porque
yo fabré defvanecerlas.
Jac. Mafcaras, fu Mageftad
que fe dé principio ordenas
Mart. Antes, para que eonozca
como fu zreyno le obfequia,
ha de ver rafgando el viento,
abortandolas la tierra,
en aquél fonoras voces,
y en efta plantas diverfas,
que a aplaudirle las victorias
hafta lo infenfible llega.
Jac. Qué decis? Muart. Refponded, que
pronta efti nueftra obediencia.
Silvo. a efte ultimo verfo ,ya ¢él fe tranf.
forman las bolas del balauflrag: de la ef.
calera en los ceftos de floves, que dice k
acotacion anierior ; [alen los atros de lo
laterales ‘que acompafian ,y el del cens
tro , ¥ baxan los carres.
El 4. Aplaudan 3 Enrico
con voees diverfas,
el agua, y el fuego,
el ayre, y la tierra. W
Rey. Bien, 'mafcaras, habeis heche
alarde de wueftra ciencia.
Jac. Sobrefaltado en el pecho
corre el corazon deshecha
de profetizados males
melancolica tormenta.
Garz. Atodos delo que han vifto
‘0la’ admizacion lis eleva.
Murt, Pues qué haran , Garzon , ahora,
gue efto les falta que vean ~ 7 |
por mufica tan eftrafia
defla corte, y defta tierra ¢ Fandango.

. Acaban de baylar el fandango , fi es pofi-

ble, entre quat¥d , o' [eis de las mafd-
ras’; y deabudor, toca la orquefia un i
nuete , que baylavd el que “ha fulido del
tiefto , con otra mafcara , mientras Lirgo
el tiempo de la bofetada , que Marta d
al Baron, [onando, mientras reprefentan,
| da Mufica muy piano. [
Mar:. Deliftid , pues, de la inftancia
Bar. No hay que' defiftir pretenda. *
Mari. Ved, Baron,; que maltratais
lo puro de fu inecencia. |
Bar.



De un Ingenio de la Corte.

Bar Quien lo dixo? Mart. Vueftra efpofa.

Bar, Yo no foy calido. Mart. Efa
razon no me fatisface,
que Marta & contarme llega
es efpofa vueftra, Bay. Marta?
primero efa ardiente esfera

~ fus rayos en mi empleira
que tal confiefe : 4 una fiera,
traydm:a, infame , alevola,
que le hizo 4 mi honor ofenfa,
volviendo & anmtiguo delito: -

Mart, Miente tu villana lengua,

Pegdle un bofeton.

Rey. Qué es aquefto ? hd de mit guardia ?

Bar. Ha de quedar fatisfecha
mi injuria. Mart. Que foy muger.

Fed. Ay Florina ! Flor. Yo eltoy muerta.

Cafe. Cayofe acueftas la- cafa.

Bar. Y mientras conftarme pueda
por el femblante, fi es Dama:-

Rey. Pues qué e¢s efto?

Mart. Yo foy.

Jac. Penas,
qué es lo que advertis? Bar. Pefarcs,
qué he notado? Marta es efta.

Mart. Yo foy Marta. Tub. Qué decis ?

Rey. Ha de la guardia ? prended!a.

Cercanla fin agarrarla.

Jae. Pues cémo, hijat: - Mart. Ha Garzon?
ahora me faltas? Garz. Tu meima
me bas perdido; y fi la culpa
es tuya, de quien te quejas?

Rey. Vos, facome , habels de fex
el Alcayde defta fiera
bumana , que con hechizos
perturba mis glorias regias.

Jac. Sehor, yo :- Rey. No repliqueis:
dad mueftras de la obediencia,

Bar. Ya de verla en tal eftado
{fentido he la contingencia.

Jul. Hoy, Revcné, nes empalan.

Jac. Quien conocide no fea,
haced, Tubters, que la guardia
no le dexe falir fuera,

- Rev. Efto es heche 5 aqui acabamos.

Mart. Sefior , 4 tus plantas puefta
una muger ofendida,
folicita tu clemencia.

Rey. Es en vano. Mars. Padre , 4 vos
exclamaida mil inoeencia,

Defcubrefe.

pues que mi agravio fabeis.

Jac. ¥l corazon me atraviefa.

Mart. Eipofo, mi ¢rifte llanto
tu cerazon enternczca,

Bar. Xa eslaltima el que era odio.

Fed. Ya en piedad la 1ra {e trucea.

Mart. Federica , el rucgo alcance
la piedad de' tu beileza:
todos al Rey le pedid
que de mi vida f{e duela.

Todos. Sefior:- Rey. Nada aticado: haced,
Jacome, lo que eos ordena
mt voz; advertido, que
en todo itiempe que feca
pedida, me la  entregueis,
para que el caftigo fepa
dar fatisfaccion i Francia;

y fi no, ved que fe arrielga
vueftra cabeza 3 pagar
lo que debe fu cabeza. Vale.

Mart. Qué en niaguno hallo piedad ?
qué 4 pnadie mueve mi pena?

Fed. Kl llanto por mi tefponda.

Bar. Mi dolor dé la refpuefta.

Jac. Mi lealtad es mi homicida,

Mayt. ¥ tu, Garzon ?

Garz. Qué aun te acuerdas
de quien agraviado hace,
que en tal peligro te veas?
no mas, tirana ; no mas:
fufre, gime , llora , y pena,
mientras que delefperado
en tupidas nubes denfas,

dan fepultura 4 mi rabia
las infernales cavernas. Hundefe.

Mart. Pues todos me defamparan,
amparo me dea mis quejas,
viendo en un padre prudente,
que fu nobleza le empefia;
en un efpofo traydor®
la declarada cautela;
en una incauta hermofyra
el piclago de mis peuas;
en un Rey caftigo airado
de conocidas ofenfas;
en Garzon rigor furiofo,
con que {u femblante trueca;

Y Ppucs que en alnguno encucntre
lo que mis anfias defean,
Yy contra mi fe declaran

ap.
ap.

Vaj'a.
Vaje.
Vafe.

agua,
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agua , viento, fuego, y tierra;
exclame 3 ellos mifmos por
fi dicen, al ver mis quejas,
fenfibles , ¢ inantmadns,
coamigo en tanta miflerta,
montes, mares, valles, rios,
fignes , aftros , y plaretas:-
Con ¢l 4. El Orbe caduque,
padezca la Esfera,
dé afumbros el Cielo,
horrores la Tierra;
todo fe deshaga,
todo perezca,
y todo fe acabe,
con que Marta muera,
A un tiempo [ oculta todo , y el baylarin
detras det tulipan por un efcotillon.

JORNADA TERCERA.

Mutacion de carcel , imstada comn la ma-
wor propicdad , en cuyo foro habrd un ef-
tantc ,y en él pintados varios loros , que
G [u tienpo [z abre, dzfcubrizadofe Goar-
zon en [u centro , y wvolviendefe lusgo 4
cerrar , gueda en [u figura : fuien juiie-
t:, y Revené Horando.
Jul. Ay deflgraciada de mi:
pobrecita! quien dixera;
me viera yo o defte modo !
ay! ay! Rev. Maldita la perra,
que a defdicha femejante
me empujé 4 efte muudo, fea:
ay! ay! Jul. Revené, qué tienes?
‘Rev Ay! ay! Jul. De qué te lumentas?
es porque te prenden? Rew. No
por efo, buena friolera;
el que prendin yo no fiento,
lo que fiento es que no fueltan,
Jul. Quien fuera ahora golondrina!
Rev. Quicn fe volviera cigueda!
Jul. Para qué ? Rev. Pues para qué!
Jud. Yo parz quedarme afucra.
Rev. Yo para no quedar deatro,
y efcureir por efa reja:
quando faldré de aqui, Cielos?
Jul. Pronto te abririn la puerta;
digo- la de la Capilia,
para que en ella te metan.
Rev. Permita Dios que tus 0js,

s

Romarantina.
antes cieguen, que tal vean.’

Jul. Siempre ajueflo lo temdi.

Rev. Yo tambien frempre dixera,
que lcs jolgories d» Maria
pararan en eftas fieftas,

Jul. Pero aquf f(ale , filencio.

Rev. Diiimuilemos, fulteta.

Sale Marta yor la izqguterda.

Mart. A quien, Cielos fobiramos,
d quien antorchss fupremas
del fegundo lumiaar;

‘4 quien lucientes planetas,
(como i mi) habri combatide,
con tirazas nfluencias,
vueltra adverfilad ; pues creo,
que para que duraderas

{fean las penas en . mi,

alarde hareis de que en ellas,
Feeix (yo mifmi muatiendo)
Yenazca yo milma de ellas?
Ay 1iafelice de mu!

Pero Revené ? julieta?

qué haccis ¢ Rew. Yo eftaba , fefiora,
dandole confuelo 4 celia.

Ju!. Tambien yo, fefora, a él
{z le devolvia. Mart. Y cra
el confuclo? Jul. Ambos i dos
de<iruos , como fe il-ga
ia ocafion de cerrzr el
cjo, y eftirar la pierna.

Mart. Biea baceis, que el prevenirfe
(por fi la muerte fe acerca)
es el acierto mayor,
que la humana vida ordena.

Rev. Ay perro, qué tal efcuche?

Jul. Ay picara, qué tal vea!l

Mart. Muchns temo que en los tres
igual el caftigo fea,

Jul. Qué dices? San Nicodemus!

Rev. Qué dixifte ¢ Samta Tecla!

Los 2. Por qué?

Mart. Porque fiempre ha fide
al delito, igual la pena.

Rev Acafo la boferada
le di yo al Baron? Jul. Eipera:
he ufado yo, como tu,
hechicerias 2 Mart. Julicta,
Revené , tanto caftigo
debe ‘tener quiea cautela,

y oculta agenos delitos,
como
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De un 1 zzgmia

gomo aquel que los exerza,
y fiendo el d:ilito uno,
fera la mucrte usa mefma.
Jul. No te [ heldra la boca!
Rev. No te quemiran la lenzua !
Peor es el eftar delante
defta muger; alli fuera
me voy; fi quicres llorar,
fisuemc luego, Julieia:
Ay pobre viejo, en la flor
de tu edad ir 4 la tierra!
Vale por lu derecha.
Jul. Ay, qué gran laftima es,
COmoO yO una moza mucra,
que no llevo mas que un
marido, y me faltan treinta:
.ay , ay, ay! Valz por la izquierda.
Mart. St acafo cabe,
(en aquelta obfcura , negra
eftancia, donde la luz
natural jamas penetra)
alguno , que aun para mi
confuelo fingido feaj
bufque en efte inanimado
~cuerpo de cuerpos de letras,
con que el iuftante que vivo,
que zftoy muriendo defmienta:
y asf:- mas qué es lo que miro!
- Garzon mio ?
Hace quc va a tomar un libro del eftante,
abrefe , y de ¢é1 (ale Garzon.
Garz. Tente, efpera.
Mart. Bicn mio, dame los brazos:
-0 qué dicha ! quien cieyera
-tal ventnra? mas bien dicen
viene quando ne fe efpera:
admite el corazon , dame
elos brazns. Garz. Quita , fiera.
Mart. Pues como tanto defden,
~quando. dice efta expeviencia,
que quieres bien, v que tarde
quien bien quiere 2 olvidar llega?
Ea , mi bien, los enojos
(que en difimulo aprovechas)
baften ya. Garz. Qué es difimulo?
Mara, qué dices ¢ qué pienfas?
Mart. Pienfo que & mi amor , que es nifio,
" con engafios lifonjeas.
©arz. No fon aqueltos engafios,
no el venir agui fineza,

ap.
ap.

de la Corte.

no €l que me veas amoy;
{ino que muetlren mis quejas
la juftificada caufa,
con que hice de ti aufencia,
dexandote i padecer, |
In que eftd bicn que padezcas.
Mart. Pues qué caufa puede habes
que vana, Garzon, no fea ?
Garz. Vana ha de fer arraftrarte
tu ativa colera ciega,
A que en declarado amor,
( tanto “del mio en ofeafa)
imprima tu blanca mano,
con vioclentada demecncia
en el roftro de w elpofo,
el Baron, tan vil afrenta,
dando a3 entender del rencor
aquel impulfo naciera,
y no de amer, ni carifio?
ha cruel, hd ingrata, ha fiera!
Mast. No fatisface efa caufa,
pues jamas fe ha vifte cuerda
con zelos muger alguna,
quando , ademas de fofpechas,
averiguados delitos
a fus ojos evidencia, |
Garz. Calla, tirana, alevofa,
no ufcs de difculpas necias,
que mas que menguar mis iras,
tu falfedad acrecientas.
Mart. No cabe interpretacion,
Garzon , en mi inteligencia,
Garz. Qué Interpretacion habri,
que al arbitrio de mi ciencia
no efté ociofa, quindo yo
s€ quanto pafa por ella.
Mart. Nada te convence? Garz. No,
Mart. Pucs fi ye culpada fuera,
a quiecn como A ti, Garzon,
lo confesdra ? Garz. Ya es necia
tanta porha; y asi,
quedate engafiofa Hiena.
Mart. Ha G irzon ¢ aguarda. Garz. Quita.
Moart. Vuelve. Garz. No mas.
Mart. Teate. Gurz. Fiera,
qué preteades? Mart. Que me efcuches.
Garz. Y con aquefo, qué intentas?
tirana, civil Medufa,
aleve , falla Medéa;
pues aunque tarde llegué

del
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del defengafio 3 la pueria,

entregado a {u luz, es

el rorte que me gobierna,

porque libre de Caribdis,

efcollos, y Sirtes, tenga

fcguridad el baxel

de mentirofas tormentas.
Ma<t. Ya que no te fatisfaga

Io imcauto de mi inocencia,

te afeguro que es engafio,

es perfuafion falfa efa.
Ga:z. 1.o que yo vi, y elcuché,

como es pofible que pueda

no fer cierto? Mart. Como fer

dorada la pluma negra .

d los vifos del Sol, y

corbos los remos que llegan

a profundar el criftal: |

para ‘mas confequencia s -

Garz. ¥fas fon fofifterias,

con que en vano me argumentas,

y mas, quando d filogifmos,

en nadie hallo competencia.

Y pues ya de mi venida

el motive has vifto, queda

4 no mas ver (O furores!)

a donde paflss (O penas!)

en una; mii mucrtes. -Oh,

rQ tal pronuncie mi lengua,

que aun efpero (fi en mi cabe)

{feas triunfo de mi foberbia,
Mart. Es pofible (ahora valor,

difimulo la ternezz,

las lagrimas reprimiendo )

que en cfta carcel eftrecha,

me defamparas?:Garz. Si, iegrata,
Mact. ¥ qued la muerte me dexas?
Garz. Clero efta. Mart, Qué no te obligo 2
Garz. Iufiel, no. Mart. Qué mi terncza

no te laftima 2 Garz. Es en vane.
Mart. Qué no te ablanda mi pena?
Garz. Por fi acalo en tul extremo ap.
de afifte alto- influxo, intenta

def{vanecerio mi induftria,
. con que a verme, y oirme vuelva,
~que en doade hubo de amor fuego,

fiempre quedaron pavefas,

quizas lograré cen efto

que en mi cngafio permanszca.
Mart. Eres villano. Garz. Tu falfa:

ap.

Romarantina.

Mart, Kres traydor. Garz. Tu ura fiers,
Mart. Tu ua tirano. Garz. Tu una aleye,
Mart. Tu 2n ingratn, Garz. Si tuvieras
leaitad ( ha eagzafiola!) yo
con mi obdligacion cumpliera,

Mart. 51 fueras noble ( hi encmigo 1)
no te cbftarfa la gqugja |
para ampararme. Ga:z. Wo es tiempe,

Mart. Siempre lo fué. Garz. No lo creas,
porque werrado el arbitrio,
al aivedrio fe queda.

Muart. Ex, véte de mi vifta.

Garz. Tu de la mia te aleja.

Mart. Ya me aparto,

Garz. Y yo me voy.

Mart. Mas bien es yendote, fepas: -

Gurz. Masbien, quedandoes,noignores: «

Mart. Que eq defdichas: -

Garz. Que en miferias: -

Mart. Que en pemas: -

Garz. Que en infortunios: -

Mar:. Que ‘en quebrantos: -

Garz. Que en tragedias: -

Los 2. Queen rabias, iras, y males
{ aungue el corazon lo fienta)
tiene fu gloria el amor,
cifrada enm fu mifma pena.

Mart: Hi Garzen, lo que me deb€s!

Garz. Mla Marta, lo que me cueftas ! Valf.

| ' Sale Julicta. |

JHL Schora : - -

Sals Revené.

Rew. Schiera: - Mart., Qué ? ~

Jul. Tu padre:- Reyv. Mi fefior:- Jul.Llegat-

Rev.Sube: - Jul.Aprifa: -Rew. Acelerado:-

Jul. La efcaleras - -

Rev. A aquefta pieza:'-

Los 2. Lis puertas afegurando,

y deblande centinelas.

Mart. Mal anuncio (ay tafclice! ) Llorae
pero. ahora defalientas,
corazon ¢ mueflra valor,

y lo gue viniere , venga.
| Dentro faceme,

Jac. Todos os quedad , y folos
Tubiers, y el Alcayde vengan.

Muayt. Efta es la voz de mi padre,
déme el Ciclo refiftencia. :

Jud. La hora llegd, Revené. c

Rev. Ponte bien con Dios, Julieta.

Salen
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De un Ingenio de la Corte.
Salen Jacome 5 Tubsers, y ¢l Aleayde al baffidire
- Jac. Tubiers, entrad ( 0 -qué fatal cacuentro!)
Alcayde , entrad tambien. Lo; 2. Ya, fefior, entros
Tub. Y por no ver tal cafo, mas valiera,
que antes cde haberla vifto falleciera,
Mart. Ya & mi padre alli miro ( trance fiero! )
]ac Cielos, mucho ferd fi ahora no me muero :
Alcayde, quitad de ahi efos criados,
adonde con fecreto retirados
no fepan libertad fe les cancede,
que en aufentarme yo decirfe puede.
Ale. Venid los dos. Les 2, Ya vamos : efto es hecho,

a Ja Capilla, al faco, y buen provecho. Van[e.
Jac. Ahora veréis, Tubiers:- Mart. Cielos, valedme,
y en tal lance piadelos focorredme! ape

Jac. Como mi pecho alarde de la pena,
con la ley hace, que mi Rey eordena.
Mart. Padre mio: - De rodillas.
Jac. Alza, Marta. Mart. En penas tantas,
bafiando con mis lagrimas tus plantas,
no me he de alzar en taato:- Jac. Anfia prolija !
Moart. Que de tus labios no oiga el nombre de hija.
Tub. Dadle fiquiera efe confuelo , amigo.
Jac. Vaya que te levantes , hija, digo.
Mart. Felice quicn tal oye! Jac. O defdichado
padre, que d fu hija mira en tal eftado!
Tub. Yo me rctiro, porque 4 tal tormento
le ha faultade valor al fufrimiento. V.g[g,
Mart. Padre, qué es efto? Jac. Hija (quien muriera
primero que d decirlo fe atreviera!)
el Rey manda te intime la fentencia
de muerte (0 Ciclos, donde hay refiftencia
para un dolor tan rigido, y fevero?)
tu has de morir, 0 Marta (trance fiero!)
del cuchiilo cruel al golpe airado.
O corazon! quien tal valor te ha dado
para notificar tan dura pena ?
la ley de henor, que 3 tanto me condena,
que en los nobles obliga fu 1ufluencia,
Mart. Y efti ya confirmada la fenteacia ?
Jac. Ya la ha firmado ¢l Rey (o dura fuerte !)
Meart. Con qué tan fixa es ya, padre, mi muecrte 2
Jac. Asi tamblen la mia cierta fuera?
porque al golpe fevero yo muriera.
Mart. Con qué ya no hay remedio? Ja~ Solo el Ciclo
lo puede dar. Mart. Eftatua foy de jelo!
y adonde mi tragedia fe renucva ¥ |
Jac. Ha mandado en la plaza {a de Grova,
Mart. O, abogueme mi MHanto en @  torment !
Jacsw O, el alieuto ‘me qutte ¢! lenttmient; !

i)
Ministerio de Cultura, 2009



Marta [4 Romarantina,

hi dolor ! Mart. HA pefar! Jac. Inleliz hado, .
Mart. Padre, no llores :- Jac. Hija, enxuga €l llanto: -
Mart. Que aumentas mi pefar. Joc. Tu mi quebrantos:

que para ahora es el valor advierte.

Mart. No me caufa temor, padre, la muerte;

mas anteés que entre alguno, y tal colija;

padre , dame les brazos. Jac. Toma , hija.

Mayrt. Caro amor. Jac. Fiel carifo. Mort. Anados lazes.
Los 2. Quien fallecicra unida en eftos brazos!
Sale ¢! Alcavde.
Ale. Ya eftais, fefior, fervido. Jac. Valor mio,
difimulad : ha Marta, mueilra brio.
Mart. No puedo, pues el alma en vos fe queda.
Jac. Llevad & Marta, Alcayde, donde pueda,
entregada al dolor, y fentimiento

aprovechar lo eterno 'de un momento.

Mart. Es chritiana, y debida accion humana.

Jac: Cruel dolor! Alc. Venid. Jac. Pena tirana !

Murt. Padre , 2 Dios. Jac. A Dios, hija.

Los 2. Cielo fanto! Mart. No puedo mas.

Jac. Ya bafta dolor. tianto.

Los 2, Y pues no hay 3 tal pena rsfiftencia;
dadme , Cielos, valor, dadme paciencia.

Vafe Marta , y el Alcayde por la inguier- que acaccizfe no remedia
da , y por la derecha Jacame & y [e muda tan afrentofa trageiia
el teatro en [alon; y fulen ¢l Baron, ~ ( que menos mal es la muerte)
y Cafcarcls, fonando cixa, como el precipicio ord:na
clarin. | de la ira de efa aleve,
Dent. vor. El Chriftianifimo Enrico . traydora Muarta 3 es bien pruebe,
triunfe , y viva edades largas. para_alivio de mi pena
Bar. Cafcarela , qué fcra amorofa, algun rem:dio
de aquefta falva ‘el rumor 2 para borrar la lccura
Cafc. Yo no sé; pero, flefior, con que adoro a la hermofura
fin duda el Rey volvera de Federica, y un medio
de la:Capilla sy al ver ..'» bufque con ella, que ,( ay Dios!)
que fu vifta el Pucblo goza, a clla bien eltar, y & mi
mu:ftra quanto le alberoza pueda ; y quedemos jasi
con el ruidofo .placer: ' igualmente bien los dos,
3 fer Rey yo c¢n tales plazos pues que ya el Cielo es teftigo
tambien 4 mi celebraran. que perdi fu mano bella.
Ear. Puecs qué (tambien te aclamiran? Cafe. Pena no te dé el perdella:
Cafc. Si {:far. - cafate,
Bar. Como? Bar. Con. quien ?
Cafc. A cantazos Cafc. Conmigc.
Bar. Dexa  difparates, y Bar. Ya perdio tu juicio el tino:
mira fi ves a Florma. qué ‘difparate !
Cafe. Qué todavia te inclina Cafc. Sehores,
Cupidillo ¢ : quien habra , hablando "de amores
Bier. Noj; que fi - que no diga un defaring ?
mi tirana adver(a [uerte, Bar. Baifta el dislate , que arguyo
.. fea
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De un Iﬁgerzio de l#- - Corte.

fea tuyo, por malo, y frio.

Cafc. Bl ferd malo por mio,
porque bafta uno fer tuyo.

Bar. Calla ‘necio, y mas no asi
hables.

Cofc. Qué t2 defarinal

Bar. E! cuidado i a4 Florina
ahora’' veo.

Cefe. Hetela ahf.

Salz'por la izquierda Florina.
Flor. Seiior Baron. |
Bar. Wi Florina;

qué hay de nuevo?
Flor. Con cautela
ha que eftoy de centinela
detras de aquella cortina
mas ha de un hora, por fi,
al verte, decir, te llama
2 efa galeria mi Ama,
pudizra lograr.
Bar. Qué of ?
almz , albricias ; pues amante
tal bien aguardando eftoy :
toma.
Flor. Qué mc das?
Bur. Te doy,
Florina , aquefte diamante.
Flor. Son albricias?
Ber. Si, pues tarda
en gozar fu luz mi amor.
Fior. No te dectengas, fefor,

Bar. Cafcarela , aqui me aguarda. Vafe. .

Fior. Ves ¢émo, Cafcarelilla,
el oficio me produce?
Cafc. No folo en ti como luce
veo , fino como brilla.
Flor. Aquefta es aguda treta.
Cofe. Sus quiebras fuele tener.
Flor. No fe enticnde en la muger.

Cafc. No por cierto, en la Alcahucta:

pero el Baron con tu Ama
fale aqui.
Flor. Y en qué quedamos?
Cafc. En que como antes eftamos.
Flor, Hi ma! Galan!
Cafc. Mala Dama,
ha picara !
Flor. Hi picarillo!
€res traydor.

Cafe. Tu “alevofa.

Flor. Tu un farnofo.

Cafc. Tu mocofa.

Flor. Tu wun huron.

Cafc. Tu un cocodrillo.

Salen poe la izquierda ¢l Bares,
y Federica.

Fed. Baftante el alma ha fentido,
fehror Baron, en tal cafo
el lamentable fracafo
por nuefiro mal fuccdido;
pues Marta eftando en prifion,
mi tio enojado aqui,
poticiofo el Rey asi
de nueftra antigua pafion;
es precifo que (¢ entibie,

0 fe enfrie totalmente
amor 4 tal aecidente.

Bar. Y aun porque nada le alivie
(fegun me dices) la ley
obfervar ferd mejor,

- obedeciendo mi honor
2 hacer el gufto del Rey;
que de Jacome obligado,

-al influxo, 0 la razon,
contrario de mi pafion
fe ha maoftrado.

Fed. Al dcfgraciado,
todo adverfo le ha de fer.

Bar. Nada prepicio ha de hallar.

Fed. Pucs ‘ea, amor, a fulpirar,

Bar. Ea, afe€to, 4 padecer.

Salen el Rey , Tubiers, y Acompania-

miento , [onando caxi, y clarind

Voces. El Chriftianifimo Enrico
reyne, viva, triuafe , y mande.

Tub. No fufie el Pucblo, fefior,
(clicie d tanto Sol amaate)
perder tu vifta un inftante,
fin que publique fu amor
quanto anima tu explendor.

Rey. Tanto fu lealtad dedica,
que defde luego fe aplica
a fu fe fatisfacer,
la mia en agradecer:
pero, Baron! Federica?

Bar. Schor , fi logro befar : - De rodillas.

Fed. Si me dais, fefior ; los pies: ~

Bar. Vueltra mano : -

Los 2: Diré que es
quanto pusdo def.ar.

D2 Rey.
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Marta la Romarantina,

Rey. No eftcis asf :
podeis.

Fed. Quien fe ve puﬂrado
a tus plantas; levantado
efta,

Bar. Quien eftar fe ve
A tus pies; bien diri que
jamas fué tan encumbrado. Levantafe.

Flor. Palaciegos cumplimientos
van empezando a falir,

Cofc. Gana me da de dormir
quandn andan en eftos cuentos;
pero en jocofos intentos
es forzolo ahcra callar.

Rey. Y en qué eftado llego 3 hallar
vueftra iatencion &

Lcs 2. Ya, fenor,
de Aderviros.

Rey. Lo mejor
es efo que os puede eftar;
pues de ningun modo puede
por ahora ( accion temerofa ! )
cafarfe , quien aun {u efpofa
tiene viva : en vos no quede
efcrupulo, pues excede
3 todo peligro vano
mi alto poder foberanoj
asi configuiendo pues
lo que cenvenienie es
al acierto de mi arcano.

Bar. Grave wal!

Fed. Fuerte dolor!

levantar

Levantale.

Aél.

A ella.

Flor. El montante el Rey ha pueﬂa

en fus amores.

Cafe. Qué ge[lu'

Bar. Muerto fov !

Fed. Murié mi awor!

Sale Jacome.

Jac. A vueftios pies, gran fefiors-

Rey. Jaceme 5. alzad.

Jac. Saber bago
como dio mi lealtad pago.

Rey. Cumpliftcis lo que mandé:
no es efo?

Jac. Si feftor, que
.asf:mi honor. fatisfago,

Rey, Hafta ahora bien fen»idﬁ}
cfloy de vos ;. pere en tanto
que no falga del efpanto,
que efa fiera ha fugendo,

Rey.

 Bar. Centuclo, Jacome, el Cielo .

-~ Flor.

con fu muerte, y que cumplido.

fu cattigo llegue a wver; . )i

ved que os mando habeis de fer:« §
Jac. El qué he de fer ? pierdo el juicio
Quien la conduzca al fuplicio,

hafta verla fenecer,
Jac. Caigan fobre mi los Cielos!
Fed. El corazon me ha pafado !
Bar. De yelo eftatua he quedado!
Rey. ¥ aunque motive rezelos,

fi fon aqueflos anhelos

inhumanos , no fon tal;

pues conviene en cafo igual

ufar con violento medio

de acerbo, cruel remedio,

quando es fuperior el mal

De otro ninguno confio

accion , que es tan importante

a mi corora, y conftante

efpero moftrarcis brio :

mirad , pues, que al orden mio

mtfmn no haya, o percza;

mafana. fea con prefteza

(pues que en ella darle fundo).

Marta efcarmiento del mundo, ¢

con quiterle la cabeza. Vofes
Fed. Déte el Cielo em padecer

todo debido confuelo.

te dé quanto has menciler.
Fed. Lagrimas, a fullecer.
Bar. Penftamientos, a fentir.
Jac. A {ufpirar.
Bari: A" gemiry .. 154
Los 3. Y por fin de mal tan fuerte, ‘1 |
Ciclos, para darme muerte,
no dilateis el morir. | Vaﬂﬁ-f
Flor. ¥a el tablado, Cafcarela, |
todo fin gente quedd.
Cafc. Ya veo fe delpobld,
como defpobld Orihuela.
Flor. Los mas ( que ya ¢s comun lcy)
al Rey figuicndole van.
Cafc. No ves que dice el refram,
mucha gente es para el Rey.
Y en aquefte cufo vario,
qué¢ hatlaremos ¢
Cafc. Nada , tente,
ni de futuro, prefente, |
ni preterito ;3 al vefluario ‘*
ROS

L .
ol
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De un Ingenio: de. la Coree.

n0s volvamos. drd de colunas , y arcos , bafes , ¥y capi-.

pr, Como  squi? ; teles de la propia materia , que las ante-
Andande de trecho en trecho, cedentes , previniendo , que todas las co-

Florina , ¢l cuerpo derecho, © lunas ban de tener movimiento encontrodo,

y aprifita. | y lo mas weloz que fe pueda; [¢ defvanece
Moy, Asi? a [u tiempo el cadahalfo ,y (e aparece la
ofc. i, ast. Vanfe. mutacion , que [erd al quatro de la

En ¢l primer clavo del teatro ba de catr. Mufica, -y [alen Juiizta , 0 y Revené
Jtedon de calle : con el que jugardn dos a media mutacion de

flidores laterales 4 y detras de efte habrd calle.

cadabalfo con [u ¢fcalera, y efta [¢ Jul Donde,. Revené, caminas,

s de poner por Japarte de atras en me-  que al viento imita tu planta?
Wio con comodidad , para que fuba Martaa Rev. Siguiendo el concurfo. voy,
entar(e en una fitla,que ha de haber en una que fe e:nF:.:sun-i_n.ﬁ-r a la _plaza,
Wevanadera , cuyo refpaldo llegue a la altu- a ver-la infeliz tragedia

ade una perfona - fentada , pa-a que cu- que fe jexecuta hoy en Marta,
wauna figura , que babrd a efpaldas de Jul. Dia de juicio; Parfs

larta , [entada en la miyma forma, imita-  €s hoy , toda alborotada:
fa con toda propiedad, previniendo , que ay Ama del alma mia!
juna [¢7ia vuelva la devanadera , ocul-  pobrecital - Llorae

mdo la figura real 5 y baciendo gue ocu— Rewv. Calla, __c.ﬁ-lla s |
be [ lugav la imitada , a b qwe llegando JAlora por ti, que ya 3 ella
jcortarle ba cabeza , [z difjond«d que ef~ .de nada fe le da nada,

icon tal arte, que al llegar el execuior & y tu.maflana , u efotro,

irle el golpe , fe quede conclla.én la ma- te veras encorozada.

0,y Je procurari . que la circunfercncia Jul. Por el bien que me defcas
le I garganta cfté guarnecida.de unas te cubras de tifia, y farna.

nedexas de feda floxa encarnada, que fi- Rev. Tienes meritos baftantes,.
Ruren la [ungre , las qus bun deeftar reco- no te cfpantes : 4 la: plaza

idas en el centro de la gavganta, para  Vamos, pues , que aunque criadosy .
ueal arrancar la cabeza , caigan afu plo- difcurro que alld hardn falta 1
mo; y para logras efte fin [z les pondrin nucltras - perfonas, |

unos plomillos a lus puntas , cuyo pefo em- Jul. Por qué ¢ |
barazard (e queden. vebujadas : Effe. ca- Rev. Porgue mientras haya

ba{{'ﬂ J'c aparéce en mutacton. de Pjam, mas gente, al fin es MEJOore
Wrnada de balconage , y ¢} telon jugard Tocan caxas-. defiempladas.

ton los baflidores , adviriizndo, que en Jul. Ya 1 marchar tocan las caxas.
idos los balcones fe¢ ban de pintar figusas Rev. Anda.

Yo ambos fexos , en accion de mirar el e[~ Jul. Corre.

fetiaculo y.2l telon por la  parie inferior R s Sale Cafcarelas
Vtras del cadshalfo effard. abierio en me. Cafc. Doade  va
U0, parg que Marta [e introduzca. para la. buena gente ?
Wsir/e en el adorno; en. que la, .efsera Los 2. A la plaza
981%0n 5 el qual ferd un cafcaron con. [eis ambos a ver el caftigo.
“Wunas , y [us arcos correfpondienies de Coft. Y yo tambien, por fi Marta,
| liedra jafpe encarnada , y smarilla , con quizas. al ‘ver el fuplicio, ..
ps bajes y, capiteles: dorados zen cuyo  mas fu corazon ablanda,
l;l_du.rnu hin de [ubir Gavzon , y Marta que hafta la hora prefente
| & b3 el punto que convenga a la arquitce~ ha dado mueftras bellacas.

W de 10.ia ba musacion, que fe compon- Los 2, Cémo?

Cﬁ-
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Marta la

Cafe. Como ha dado en

~defdccirfe en lo que habla:

ticne dolor,y no fiente;

hecha & llorar, y fe aplaca;

ya gime, y fe queda entera;

ya fe arreptenta y y no hay nada

dc diabollca demencia;

con que el defeo me arraftra.

de ver en la poftrer hora

fi ha logrado dprnvecharla

con las divinos auxmm,

que el Cielo envia 3 las almas.
Jul. Hay tal cofa !
Rev. Eftrafio cuento'!
Los 3. Vamos los tres en compaha.
€a/c. Pronto , porque’ya fe vé

entrar la tropa en la plaza.
Exntran , ¢ futm sy aqui [z defcubre el
cadahalfo , y ‘plana: y [ful:n defpues de

las woces , marchande al sin d: una mar-

cha 5 caxas deftempladas y'y pifano triffe,

gue [uena dentre : Mavta weflido de luto
en medio de los Granaderos con biyoneia
ea'ada , y Jacome , y Tubizrs camisando

s un lado de la Tropa', Horando de quan-

do én quando, y Marta con un
velo - puefto.
- Dent. woe, A un lado.
Unos. Afuera, fehores.
Osros. Hagan. calle. -
Otros. Rancho  hagan.
Jul. La mufica 3 buena fiefta
la efta convidando 4 Marta.

Rev. Pues qué muerte hay mas alf'.grc,

i con''mufica la matan?
Cafc. El'que quiera efta alegria,
puede 2 la cofta tomarla.
Salen ahera.
Tub. Jacome, el llante enxugad 2
Jac. Eitas lagrimas del alma
fon hijas, y a fus pafiones
no alcanzan fuerzas humainas.
Tub. Para ahora es el valor.
Jac. Ay Tubicrs, que ya me falta.
Saie abora Maurta.

Mars. Hi Garzen, que en efte ahogo ap.

tu poder me delampara!
para ahora, para 2hora
habia de¢ fer la rara
uluma fineza! Ay,

Romarantina.

que del corazon las alas
abatidas, ¢l aliento
(e ha afiudado en la garganta,
Tub. Qué' laftima!
Jac. Qué dolor!
Jul. Qué (f{entimiento !
Rew. y* Cafc. Qué anfia !
Mavrt. Si"no "es que falfa al oide"
~la 1maginacion engaia,
una voz ol que dixo,
aun no defeconfies, Marta;
pero fea verdad , ¢ no,
efta aprehenfion; bien es haga
‘como cuerda , como noble,
y lo mas, como Chrifliana,
“lo que de mi ley r5 deudaj
no todo fe pterda en tanta
tormenta’; perezca el cucrpo,
pero acudamos 4 el alma.
Tub. Ya es hora.
Jac. Dad vos la orden.
Tub. Ola! lo mandado fe haga.
Mart. Antes que mi vida fea
defpojo infaufto 3 la parca:
antes que tragico exemplo
dé en efta publica plaza,
-y ‘antes " que ‘el agudo tumple
fiegue mi débil garganta;
‘todos oid, atended :
Yo foy la anfclice Marta,
yo la fin ventura, que
por f{olicitar venganza
en mi elpofo 3 mis ofenfas,
‘en efte parage f{e halla,
‘caufando ua noble motive
‘tantas’ acctones villanas;
ya arrepentida de rodas,
perdon pido d voces altas,
deteftando mis conjuros,
enfalmos ; pattes, v vanas
*fuperfliciones , ' con que
hafta: aqui vivi enganada,
Y porque mas lattimofa
fea 3 todos mi defgracia;
otd , que quiza los Cielos
por mi en efta ocafion hablan.
“Aprendan las he:mofuras
hoy 4 murar deshejadas
fas fragrantes lozarias
de f{us aurcras tempranas;
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De un Ingenid; de M,Carte.'r

iy los necios, feguilores . Cafe. Ya la’ an:aﬂcé la cabe;a.
P e las banderas flechadas - Jui. Av, qué miede da al mirarla !
§de Cupido , el abandono 4 Jac. Muerto foy!
§que llori la wtrilte Marea : Tub. Y yo fallezgo.
‘} Aqui : - pero ya me oprime Dentro wvoces.
fuerte nudo 3 la garganta; Vac. Fuera , quita, aparta, aparta.
fy spcaas el délil foplo Jac. Qué ruido es ele!
Binfpira el alicnto, vagas T'ub. - No sé. _
gcomcten 4 mi yilla | | Jac. Forme la Tropa en batalla,
P de la muerie {as fantafmas. | y 4.golpe de bayoneta .
Toda {oy horror, efpanto, el quadro, luegn deshaga
wda fuftes , toda anfias, el concurfo.
teda afiicciones, y toda Dentro Baron.
Babilonia en . mt fe halla; Bar. No hay repiro,
fizndo mi pecho el eftrago perdone el refpeto.
mayor €¢ todas mis anfias; Salen todos.
poique Cielo, Sol, y Luna, Rey. Tanta
luceros , y eftiellas claras, defatencion 4 mi vifta?
aves , vieatos , rios, tierra, Tub. Schor, pues como vos?-
hombres , peces, y montaias, Key. Bafta,
mucitras den de [(entimiento Jac.. Qué ha fido ?
al morir la defgraciada, b cn Rey. Un  necio furor,
Marta la Romatantina, . 4% s ~que de fentido arrcbata
el afombro de la Francia. - al Baron, fin corregirle
ubs al tablado con los Granaderos, mi vifta, por ver 4 Marta.
i que de dos en dos arriban a él 4 y co- Bar. Cieguen mis ojos; qué he vifto$
Weados en un circulo , dan tiempo para lo. Reparan.
it dicen los verfos 5 habiends dado vuelta  Rey. Ya, Jacome ; acreditada
$ devanadera del cadahalfo que haocui-, vueftra lealtad ha quedade
Bio g Marta , y defcubierto (u figuva; hafta las ultimas aras.
o verfv lo dice Marta oculta ya de- Jac. Muda os refponda mi ley.
tras del telop por donde fe Tub. Dex6  fu fe acreditada. e
niroduxo, | Bar. Permitidme , gran fefior,
i Qué viva quien efto oye ? que vicndo fu fangre heladay
B julieta 2 Jul. Qué? me confucle.
| L3F l:‘f:c_ha la barba ; Rey. Es crueldad,
¢h remojo:, pues ya ves pero vedla. |
1? del vecino pelarla. Jac. Mortal anfia!
Pife. Aprovechad el exemplo. Bar, Ya llego; pero qué veo!
il Cizcrto que muere muchacha, Jac. Qué miro ¢ alegria rara!
P Alla lo veredcs. v Aqui [z de[aparece el exzcutor , Ia figu-
Pafe. va 5 ra de Mayta »y cadabalfo s hundiendofe ef-
Uepan las manos a atarla. t¢ , y volando vguellas , quedando la mu-
ul, Fuego, qual Ja aprietan ! tacion exprefuda oy fi f¢ | quitre , [¢
2 Ya eantard el 4. figuiente.
£ en la 6lla fentada. Mu/. Sca bien venida,
B Execuie el brazo el golpe, como defeada, . .
9. Valgame : - la Venus hermofa,
Dentro  Garzon, beld:d foberana,
"% No rtemas, Maria. adoode luas penas
én
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Marta o Romarantina,

P en” glorias acaban. ~ Bar. Hi traydora'!
Rey.' Si es fueho? Tub. Hi vil, hi falfa?
Tub. Si es ilufion 2 Rey. jacome, pues efto vifteis,
Re;. Si es fantasia? * acelere ‘vueftra inftancia
Cafc. Legafias con ordemes circulirss,
debo de tener, O algunm '~ 'mi enojo fe (fatisfuga,
lobo, 0 la que veo es Marta. ~ pubdlicando grandes premios
Rev. Me alegro : yo no lo dixe 2 - al que Hegue & aprifionarla
fea @morabuena , Marta, . en todoes mis Rzynos, antes
( qué gufto !) qué a todos eftos que efa fiera de ellos falga, |
hayas dado calabaza! Jul. Si; agarrarla por la cola,

Jul. Bien fabe Dios que ‘me alegro?  Jac. Haré, fefior, lo que mandas,
Garz. A todes tu vifta pafma: Rey. Volvamonos - 4 palacio.
Marta , ya con efta accion - - Tub. Tocaid marcha, toca & margh§
creeré que te defengafias Rey. Mis iras te ' alcaazarin,
de que foy "noble. Muart. Pues para ver fi me alcangay
Mart. Garzon, me awlentaré, hafta que vuelyg

no puedo decirte mada 4 dsaros que entender Maita,
mas , que delde ahora ye alternando  con los metros
foy tuya con vida, y alma. de las ‘dulces’ confonancias: e
Girz De mi amor admita el tuye ' . Muf. Sca bien venida,
3 el placer, que te cunfdgra. como - d:feada, |
¢ 5 gracias a'mi aftucia , que gp. o Veaus -ftermofa,
configuié que te¢ trocdras beldad foberana,
~en aquel ultimo inftante adonde las ‘penas
‘que te feducié mi ravia, ’ en glorias acaban, -
Todos. Qué es efto? Sube la tramoya de' Garzom, y Marip
Mart. Haberme librado al tiempo ‘que e canta el qustro de Mg
de vueftra furia tirana, fica , y fi fe quitre fe vepre[entard ol mig
quien tiene mayor poder. Mo fiempa y acabands los wrﬁas,y!ﬂ
Rey. De enojo el pecho fe abrafs. Mufica la Comedia.
Rev. Morir? no fefior, que tiene Jul. Revené, no hay matrimoniof}
fiete vidas, como gata. Rev. No tiene el Poeta gana.
Jac. Si'yo mifmo la vi muerta, Cafc. Y agui acaba la Comedia
como alli viva e halla? del afombre de la Francia,

es efte fuefio? . - MArRTA LA ROMARANTINA,
Rey. Hi enemiga ! perdonad’ {as ' muchas faltase

K 1 N.

i s ?)) . Con. H:camsa. Bmcﬁmmn En la Imprenta de Francisco Sunia.

| Afio de 1771. :
Fendefeen [u daj‘a , calle de la Paja ; yen la de Carlos Sapera, calle de la Lib’rsr_ﬁ;
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